Nr. 935

30. september 2014

REGLUGERD

um breyting a reglugerd um pvingunaradgerdir vardoandi Ukrainu nr. 281/2014.

L. gr.
bvingunaradgerair.

A eftir 15. tolul. 1. mgr. 2. gr. reglugerdar um pvingunaradgerdir vardandi Ukrainu nr.
281/2014, asamt sidari breytingum, komi nyir tdlulidir sem hljodi svo:

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

Framkvaemdarakvordun radsins 2014/216/SSUO fra 14. april 2014 um framkvaemd
akvordunar 2014/119/SSUO um pvingunaradgerdir sem er beint gegn tilteknum adilum,
rekstrareiningum og stofnunum i ljosi astandsins i Ukrainu.

Framkvemdarreglugerd radsins (ESB) nr. 381/2014 fra 14. april 2014 um framkveemd
reglugerdar (ESB) nr. 208/2014 um pvingunaradgerdir sem er beint gegn tilteknum adilum,
rekstrareiningum og stofnunum i ljési astandsins i Ukrainu.

Akvordun radsins 2014/308/SSUO fra 28. mai 2014 um breytingu a akvordun
2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda dgna
landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstzdi Ukrainu.

Framkvaemdarreglugerd radsins (ESB) nr. 577/2014 fra 28. mai 2014 um framkvemd
reglugerdar (ESB) nr. 269/2014 um Dpvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa
undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

Akvordun radsins 2014/475/SSUO  fra 18. juli 2014 um breytingu 4 akvordun
2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda dgna
landameerahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu.

Reglugerd raosins (ESB) nr. 783/2014 fra 18. juli 2014 um breytingu a reglugerd (ESB) nr.
269/2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda ogna
landameerahelgi, fullveldi og sjalfstzedi Ukrainu.

Akvordun radsins 2014/499/SSUO fra 25. juli 2014 um breytingu 4 akvordun
2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda 6gna
landameerahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu.

Framkvemdarreglugerd radsins (ESB) nr. 810/2014 fra 25. juli 2014 um framkvemd
reglugerdar (ESB) nr. 269/2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa
undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

Reglugerd radsins (ESB) nr. 811/2014 fra 25. jali 2014 um breytingu 4 reglugerd (ESB) nr.
269/2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda o6gna landa-
marahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu.

Akvordun radsins 2014/508/SSUO  fra 30. juli 2014 um breytingu a akvordun
2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda 6gna
landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstadi Ukrainu.

Framkvemdarreglugerd radsins (ESB) nr. 826/2014 fra 30. juli 2014 um framkvaemd
reglugerdar (ESB) nr. 269/2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa
undan eda 6gna landamerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

Akvordun radsins 2014/512/SSUO fra 31. juli 2014 um pvingunaradgerdir i 1josi adgerda
Russlands sem grafa undan stodugleika i Ukrainu.

Reglugerd radsins (ESB) nr. 833/2014 fra 31. juli 2014 um pvingunaradgerdir i 1josi
adgerda Russlands sem grafa undan stodugleika i Ukrainu.

2. gr.
Fylgiskjol.

Gerdir, sem visao er til 1 16.-28. t6lul., eru birtar sem fylgiskjol 1-13 vid reglugerd pessa.
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3. gr.
Gildistaka o.fl.
Reglugerd pessi, sem er sett med heimild i 4. og 12. gr. laga um framkvaemd alpjodlegra
pvingunaradgerda nr. 93/2008, 6dlast pegar gildi.

Utanrikisraduneytinu, 30. september 2014.

Gunnar Bragi Sveinsson.

FEinar Gunnarsson.
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Fylgiskjal 1.
FRAMKVZAMDARAKVORDUN RADSINS 2014/216/SSUO

tilteknum adilum, rekstrareiningum og stofnunum i ljési astandsins i Ukrainu.

fra 14. april 2014
um framkvaemd akvérdunar 2014/119/SSUO um pvingunaradgerdir sem er beint gegn

Peim adilum sem koma fram 4 listanum i 1. vidauka skal beett vid vidauka vid akvordun 2014/119/SSUO.
Vidauka vid akvordun 2014/119/SSUO skal breytt i samraemi vid 1. vidauka. (Efnisttdrattur).

I. VIDAUKI
Nafn Upplysingar til Astzedur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
19. |Serhiy Arbuzov Born on 24 March 1976, Person subject to investigation in Ukraine for 15.4.2014
former Prime Minister of  |involvement in crimes in connection with the
Ukraine. embezzlement of Ukrainian State funds and their
illegal transfer outside Ukraine.
20. |Yuriy Born on 21 February 1959, |Person subject to investigation in Ukraine for 15.4.2014
Ivanyushchenko Party of Regions MP. involvement in crimes in connection with the
embezzlement of Ukrainian State funds and their
illegal transfer outside Ukraine.
21. |Oleksandr Born on 16 November Person subject to investigation in Ukraine for 15.4.2014
Klymenko 1980, former Minister of  |involvement in crimes in connection with the
Revenues and Charges. embezzlement of Ukrainian State funds and their
illegal transfer outside Ukraine.
22. |Edward Stavytskyi |Born on 4 October 1972,  |Person subject to investigation in Ukraine for 15.4.2014
former Minister of Fuel and |involvement in crimes in connection with the
Energy of Ukraine. embezzlement of Ukrainian State funds and their
illegal transfer outside Ukraine.

II. VIDAUKI

[ stad ferslna fyrir eftirtalda adila, sem taldir eru upp i vidauka vid akvordun 2014/119/SSUO, komi
eftirfarandi ferslur:

Nafn Upplysingar til Astaedur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
9. |Oleksandr Born on 10 July 1973, son |Person subject to investigation in Ukraine for 6.3.2014
Viktorovych of former President, involvement in crimes in connection with the
Yanukovych businessman. embezzlement of Ukrainian State funds and their
illegal transfer outside Ukraine.
12. |Serhii Petrovych ~ |Born on 19 August 1969, |Person subject to investigation in Ukraine for 6.3.2014
Kliuiev brother of Mr Andrii involvement in crimes in connection with the
Kliuiev, businessman. embezzlement of Ukrainian State funds and their
illegal transfer outside Ukraine.
14. |Oleksii Born on 13 July 1971, son |Person subject to investigation in Ukraine for 6.3.2014
Mykolayovych of former Prime Minister ~ |involvement in crimes in connection with the
Azarov Azarov. embezzlement of Ukrainian State funds and their
illegal transfer outside Ukraine.
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Fylgiskjal 2. )
FRAMKYV AMDAREGLUGERD RADSINS (ESB) nr. 381/2014

fra 14. april 2014

um framkvaemd reglugerdar (ESB) nr. 208/2014 um pvingunaradgerdir sem er beint
gegn tilteknum adilum, rekstrareiningum og stofnunum i ljési astandsins i Ukrainu.

bPeim adilum, sem koma fram & listanum 1 I. vidauka, skal beatt vid 1. vidauka vid reglugerd (ESB) nr.
208/2014.

I. vidauka vio reglugerd (ESB) nr. 208/2014 skal breytt i samraemi vid II. vidauka. (Efnistatdrattur).

I. VIDAUKI

Vidaukinn er ekki birtur hér en pess i stad visast i I. vidauka vid akvordun 2014/216/SSUO, sbr. fylgiskjal 16.

II. VIDAUKI

Vidaukinn er ekki birtur hér en pess i stad visast i II. vidauka vid akvordun 2014/216/SSUO, sbr. fylgiskjal 16.

Fylgiskjal 3.
AKVORDUN RADSINS 2014/308/SSUO

fra 28. mai 2014

um breytingu 4 akvéroun 2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda
sem grafa undan eda 6gna landameaerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

Vidauka vid akvordun 2014/145/SSUO skal breytt i samraemi vid vidauka vid akvordun pessa. (Efnisutdrattur).

VIDAUKI

[ stad fersina fyrir eftirtalda einstaklinga og rekstrareiningar, sem fram koma i vidauka vid akvordun
2014/145/SSUQ, komi eftirfarandi feerslur:

Einstaklingar:
Nafn Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
Vladimir Andreevich |d.o.b. 19.11.1956 As speaker of the Verkhovna Rada of Crimea, 17.3.2014
Konstantinov Vladimirovca, Slobozia |Konstantinov played a relevant role in the decisions
(Brmagumup Annpeesud |District, Republic of  |taken by the Verkhovna Rada of Crimea concerning
KoHcTaHTHHOB) Moldova the ‘referendum’ against the territorial integrity of
Ukraine and called on voters to cast votes in favour
of Crimean Independence.
Pyotr Anatolyevich d.o.b. 29.3.1965 Zima was appointed as the new head of the Crimean |17.3.2014
Zima Security Service (SBU) on 3 March 2014 by ‘Prime
(ITérp AnaTonbeBUY Minister’” Aksyonov and accepted this appointment.
3uma) He has given relevant information including a
database to the Russian Intelligence Service (SVR).
This included information on Euro-Maidan activists
and human rights defenders of Crimea. He played a
relevant role in preventing Ukraine's authorities from
controlling the territory of Crimea.
On 11 March 2014 the formation of an independent
Security Service of Crimea was proclaimed by
former SBU officers of Crimea.
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Nafn Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista

Yuriy Gennadyevich  |d.o.b. 19.11.1965 Counsellor of the Speaker of the Verkhovna Rada of [17.3.2014
Zherebtsov Crimea, one of the leading organizers of
(FOpuii 'ennagpeBu the 16 March 2014 ‘referendum’ against Ukraine's
XKepebuos) territorial integrity.
Anatoliy Alekseevich |d.o.b. 2.7.1958 Commander of Russia's Western Military District, 17.3.2014
Sidorov units of which are deployed in Crimea. He is
(Anaromnuit responsible for part of the Russian military presence
AnekceeBnd CuaopoB) in Crimea which is undermining the sovereignty of

Ukraine and assisted the Crimean authorities in

preventing public demonstrations against moves

towards a ‘referendum’ and incorporation into

Russia.
Aleksandr Viktorovich |d.o.b. 22.3.1958 Commander of Russia's Southern Military District ~ [17.3.2014
Galkin ‘SMD’). SMD forces are deployed in Crimea. He is
(Anexcanap responsible for part of the Russian military presence
Bukroposuu ["ankun) in Crimea which is undermining the sovereignty of

Ukraine and assisted the Crimean authorities in pre-

venting public demonstrations against moves towards

a ‘referendum’ and incorporation into Russia.

The Black Sea Fleet comes under Galkin's command,

much of the force movement into Crimea has come

through the Southern Military District
Mikhail Grigoryevich |d.o.b. 10.10.1955 Chair of the Crimean Electoral Commission. 21.3.2014
Malyshev Responsible for administering the Crimean
(Muxaun I'puropreBud ‘referendum’. Responsible under the Russian system
Marslies) for signing ‘referendum’ results.
Valery Kirillovich d.o.b. 21.8.1946 Responsible for administering the Crimean 21.3.2014
Medvedev Russia ‘referendum’. Responsible under the Russian system
(Banepwuit Kupnninosua for signing ‘referendum’ results.
Mengenen)
Lt. Gen. Igor d.o.b. 5.12.1959 The de-facto Commander of Russian troops deployed [21.3.2014
Nikolaevich Kirghizia/Osh on the ground in Crimea (whom Russia continues to
Turchenyuk refer to officially as ‘local self-defence militias’).
(Urops HukonaeBuy
Typueniok)
Elena Borisovna d.o.b. 9.12.1954 Originator and co-sponsor of recent legislative 21.3.2014
Mizulina Buly, Kostroma Oblast |proposals in Russia that would have allowed regions
(Enena BopucosHa of other countries to join Russia without their central
MusynuHa) authorities' prior agreement.
Valeriy Dmitrievich d.o.b. 13.2.1970 One of the leaders of the separatist group ‘Army of [29.4.2014
Bolotov Stachanov, Lugansk the South-East’ which occupied the building of the
(Baunepwmit Imutpuesuu |Oblast, Ukrainian SSR |Security Service in the Lugansk region. Before
Bonoros) seizing the building he and other accomplices

possessed arms apparently supplied illegally from

Russia and from local criminal groups.
Andriy Yevgenevich  |d.o.b. 26. 1. 1972 Head of the ‘Donetsk Republic’, active participant ~ {29.4.2014
Purgin and organiser of separatist actions, co-ordinator of
(Anpapeit EBrenbeBuy actions of the ‘Russian tourists’ in Donetsk. Co-
[yprusx) founder of a ‘Civic initiative of Donbasfor the

Eurasian Union’.
Sergey Gennadevich  |d.o.b. 1.5.1983 One of the leaders of the ideologically radical 29.4.2014
Tsyplakov Donetsk, Ukrainian organization People's Militia of Donbas. He took
(Cepreit I'ennanpeBuu | SSR active part in the seizure of a number of state
IpiriaxoB) buildings in the Donetsk region.
Igor Vsevolodovich d.o.b. 17.12.1970 Identified as staff of main Intelligence Directorate of [29.4.2014

Girkin a.k.a. Igor
Strelkov

(Urops BeeBononosuu
I'mpxun)

passport no.
4506460961

the General Staff of the Armed Forces of the Russian
Federation (GRU). He was involved in incidents in
Sloviansk. He is the assistant on security issues to
Sergey Aksionov, self-proclaimed prime-minister of
Crimea.




Feodossyskoje
Predprijatije po
obespetscheniju
nefteproduktami

Feodosiya,
Geologicheskaya str.2
Company providing
transhipment services
for crude oil and oil
products.

adopted a resolution declaring the appropriation of
assets belonging to Feodosia enterprise on behalf of
the ‘Republic of Crimea’. The enterprise is thus
effectively confiscated by the Crimean ‘authorities’.
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Nafn Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
Viacheslav Ponomariov |d.o.b. 2.5.1965 Self-declared mayor of Sloviansk. Ponomarev called |12.5.2014
Vyacheslav Slovinsk on Vladimir Putin to send Russian troops to protect
Vladimirovich the city and later asked him to supply weapons.
Ponomariov Ponomarev's men are involved in kidnappings (they
(Bsiuecnan captured Ukrainian reporters Irma Krat and Simon
Bnagumuposuy Ostrovsky, a reporter for Vice News. Both were later
[Monomapéa) released. They detained military observers deployed
under OSCE Vienna Document).
Igor Mykolaiovych d.o.b. 30.12.1965 One of the leaders of the self-proclaimed militia of |12.5.2014
Bezler Simferopol Horlivka. He took control of the Security Service of
Igor Nikolaevich Ukraine's office in the Donetsk region building and
Bezler, afterwards seized the Ministry of Internal Affairs'
(Urops Hukonaesuu district station in the town of Horlivka. He has links
besnep) to Igor Girkin under whose command he was
involved in the murder of People's Deputy of the
Horlivka's Municipal Council Volodymyr Rybak
according to the SBU.
Oleg Tsariov d.o.b. 2.6.1970 Member of the Rada. Publicly called for the creation [12.5.2014
Oleg Anatolevich Dnipropetrovsk of the Federal Republic of Novorossia, composed of
Tsariov South Eastern Ukrainian regions.
(Omner AnarouiiioBuy
aproB)
(Oner AHaTONBEBUY
Liapés)
Roman Lyagin d.o.b. 30.5.1980 Head of the ‘Donetsk People's Republic’ Central 12.5.2014
(Poman Jlarun) Donetsk Electoral Commission. Actively organised the
referendum on 11 May on the self-determination of
the ‘Donetsk People's Republic’.
Rekstrareiningar:
Heiti Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
PJSC Prospekt Kirova/ per.  |On 17 March 2014 the ‘Parliament of Crimea’ 12.5.2014
Chernomorneftegaz Sovarkomovskji 52/1 |adopted a resolution declaring the appropriation of
ak.a Simferopol, Crimea assets belonging to Chernomorneftegaz enterprise on
Chornomornaftogaz behalf of the ‘Republic of Crimea’. The enterprise is
thus effectively confiscated by the Crimean
‘authorities’.
Feodosia a.k.a 98107, Crimea, On 17 March 2014 the ‘Parliament of Crimea’ 12.5.2014
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Fylgiskjal 4. )
FRAMKVAMDARREGLUGERD RADSINS (ESB) nr. 577/2014

fra 28. mai 2014

um framkvaemd reglugerdar (ESB) nr. 269/2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgeroa
sem grafa undan eda 6gna landameaerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

I. vidauka vi0 reglugerd (ESB) nr. 269/2014 skal breytt i samremi vid vidauka vid reglugerd bessa.
(Efnisutdrattur).

VIDAUKI

Vidaukinn er ekki birtur hér en pess i stad visast i vidauka vid dkvordun 2014/308/SSUO, sbr. fylgiskjal 18.

Fylgiskjal 5.
AKVORDUN RADSINS 2014/475/SSUO

fra 18. juli 2014

um breytingu 4 dkvérdun 2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med til}iti til adgerda
sem grafa undan eda 6gna landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstedi Ukrainu.

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um Evropusambandid, einkum 29. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Hinn 17. mars 2014 sampykkti radid akvordun 2014/145/SSUO (V).

2)  Med tilliti til pess hve alvarlegt astandid i Ukrainu er, tti ad rymka skilyrdin fyrir frystingu fjarmuna og
efnahagslegs auds pannig ad pau taki til 16gadila, rekstrareininga eda stofnana sem stydja efnislega eda
fjarhagslega adgerdir sem grafa undan eda dgna landamaerahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu.

3) Frekari adgerda er porf af halfu Evropusambandsins til pess ad hrinda pessum adgerdum i framkvaemd.
4)  Breyta ber akvordun 2014/145/SSUO til samraemis vid pad.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr.
i stad 1. mgr. 2. gr. akvordunar 2014/145/SSUO komi eftirfarandi:
,»1. Frysta ber alla fjarmuni og efnahagslegan aud sem tilheyra eda eru i eigu, vorslu eda undir stjorn:

— einstaklinga sem bera abyrgd 4, stydja med virkum hetti eda framkvama adgerdir eda stefnur, sem
grafa undan eda dgna landamearahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu eda stédugleika eda 6ryggi i
Ukrainu, eda sem hindra starf alpjodastofnana i Ukrainu, og einstaklinga eda 16gadila, rekstrareininga
e0a stofnana sem peim tengjast,

— 16gadila, rekstrareininga eda stofnana sem stydja efnislega eda fjarhagslega adgerdir sem grafa undan
eda ogna landamaerahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu eda

— 16gadila, rekstrareininga eda stofnana 4 Krim eda i Sevastopol par sem eignarhald hefur verid yfirfert
i trassi vid ukrainsk 16g, eda 16gadila, rekstrareininga eda stofnana sem hafa hagnast & slikri
yfirferslu,

sem skrad eru i vidaukanum.*
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2. gr.

Akvérdun pessi 60last gildi daginn sem hun birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Gjort 1 Brussel 18. juli 2014.

Fyrir hond rddsins,
S. GOZI

forseti.

(") Akvordun radsins 2014/145/SSUO fra 17. mars 2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda
6gna landameerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu (Stjtid. ESB L 78, 17.3.2014, bls. 16).

Fylgiskjal 6.

REGLUGERD RADSINS (ESB) nr. 783/2014
fra 18. juli 2014

um breytingu a reglugerd (ESB) nr. 269/2014 um pvingunaradgerdir med t’illiti til adgerda
sem grafa undan eda 6gna landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstedi Ukrainu.

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins, einkum 215. gr.,

med hlidsjon af akvordun radsins 2014/145/SSUO fra 17. mars 2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til
adgerda sem grafa undan eda 6gna landamerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu ('),

med hlidsjon af sameiginlegri tillogu fra adsta fulltra Sambandsins i utanrikis- og Oryggismalum og
framkvemdastjorn Evropusambandsins,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1Y)

2)

3)

4)

5)

Med reglugerd radsins (ESB) nr. 269/2014 (2) koma til framkvemda tilteknar adgerdir, sem kvedid er a
um 1 dkvordun 2014/145/SSUO, auk pess sem par er kvedid 4 um frystingu fjarmuna og efnahagslegs
auds tiltekinna einstaklinga sem bera abyrgd 4, stydja med virkum hetti eda framkveema adgerdir eda
stefnur, sem grafa undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjalfstzdi Ukrainu eda stodugleika eda
oryggi i Ukrainu, eda sem hindra starf alpjodastofnana i Ukrainu, og einstaklinga eda 156gadila,
rekstrareininga eda stofnana sem peim tengjast, eda logadila, rekstrareininga eda stofnana 4 Krim eda i
Sevastopol, par sem eignarhald hefur verid yfirfaert i trassi vio tkrainsk 16g, eda 16gadila, rekstrareininga
eda stofnana sem hafa hagnast 4 slikri yfirfaerslu.

Hinn 16. juli 2014 sampykkti leidtogaradio ad vikka Ut pvingunaradgerdir med pad ad markmidi ad peer
ndi til rekstrareininga, m.a. fra Russneska sambandsrikinu, sem stydja efnislega eda fjarhagslega adgerdir
sem grafa undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjalfstedi Ukrainu.

Hinn 18. jili 2014 sampykkti radid akvordun 2014/475/SSUO (*) sem breytir akvordun 2014/145/SSUO
og kvedur 4 um breyttar vidmidanir fyrir skrdningu 4 lista, pannig a0 hann geti tekid til 16gadila,
rekstrareininga eda stofnana sem stydja efnislega eda fjarhagslega adgerdir sem grafa undan eda 6gna
landamarahelgi, fullveldi og sjalfstzdi Ukrainu.

bessi breyting fellur undir gildissvid sattmalans og pvi er lagasetning & vettvangi Evrépusambandsins
naudsynleg til ad hrinda henni i framkveemd, einkum til ad tryggt sé ad henni sé¢ beitt med sama heetti i
6llum adildarrikjunum.

Reglugerd pessi @tti ad d0last gildi an tafar til pess ad tryggt sé ad paer adgerdir sem par er kvedid 4 um
skili arangri.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Eftirfarandi komi i stad 1. mgr. 3. gr. reglugerdar (ESB) nr. 269/2014:

»l.

I 1. vidauka skal telja:
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a) einstaklinga sem bera abyrgd 4, stydja med virkum hetti eda framkvema adgerdir eda stefnur, sem
grafa undan eda dgna landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstedi Ukrainu eda stédugleika eda 6ryggi i
Ukrainu, eda sem hindra starf alpjodastofnana i Ukrainu, og einstaklinga eda 16gadila, rekstrareiningar
e0a stofnanir sem peim tengjast,

b) 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem stydja efnislega eda fjarhagslega adgerdir sem grafa
undan eda 6gna landameerahelgi, fullveldi og sjalfstadi Ukrainu eda

c) logadila, rekstrareiningar eda stofnanir & Krim eda i Sevastopol, par sem eignarhald hefur verid
yfirfeert 1 trassi vid ukrainsk 16g, eda 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem hafa hagnast 4 slikri
yfirferslu.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi daginn sem hiin birtist 1 Stjornartidindum Evropusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi 1 heild sinni og gildir 1 6llum adildarrikjunum éan frekari 16gfestingar.
Gjort 1 Brussel 18. juli 2014.

Fyrir hond radsins,
S. GOZI

forseti.

Fylgiskjal 7.
AKVORDUN RADSINS 2014/499/SSUO

fra 25. juli 2014

um breytingu 4 akvéroun 2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda
sem grafa undan eda 6gna landameaerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um Evropusambandid, einkum 29. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Hinn 17. mars 2014 sampykkti radid akvérdun 2014/145/SSUO ().

2)  Med tilliti til pess hve alvarlegt astandid i Ukrainu er, wttu adgangstakmarkanir og frysting fjarmuna og
efnahagslegs auds einnig ad gilda gagnvart einstaklingum og 16gadilum, rekstrareiningum og stofnunum,
sem stydja med virkum heetti, efnislega eda fjarhagslega, rissneska akvardanatokuadila, sem bera abyrgd
4 innlimun Krims eda pvi ad grafa undan stodugleika i austanverdri Ukrainu, eda sem hagnast 4 peim.

3) Ennfremur telur rddid ad rétt sé ad baeta fleiri einstaklingum og 16gadilum 4 listann yfir adila,
rekstrareiningar og stofnanir sem falla undir pvingunaradgerdir sbr. vidaukann vid akvordun
2014/145/SSUO.

4)  Breyta ber akvordun 2014/145/SSUO til samraemis vid pad.

5)  Frekari adgerda er porf af halfu Evropusambandsins til pess ad hrinda pessum adgerdum i framkvamd.
SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr.
Eftirfarandi breytingar eru hér med gerdar 4 akvérdun 2014/145/SSUO:
1) 1stad 1. mgr. 1. gr. komi eftirfarandi:

,,1. Adildarriki skulu gera naudsynlegar radstafanir til pess ad hindra ad inn a yfirradasvaeoi peirra komi
eda um pau fari:

a) einstaklingar sem bera abyrgd 4, stydja med virkum hatti eda framkvaema adgerdir eda stefnur,
sem grafa undan eda 6gna landamerahelgi, fullveldi og sjalfstedi Ukrainu eda stodugleika eda
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oryggi i Ukrainu, eda sem hindra starf alpjodastofnana i Ukrainu, og einstaklingar sem peim
tengjast eda

einstaklingar sem stydja med virkum hetti, efnislega eda fjarhagslega, rassneska
akvardanatokuadila, sem bera abyrgd 4 innlimun Krims eda pvi ad grafa undan stodugleika i
austanverdri Ukrainu, eda sem hagnast 4 peim,

sem skradir eru i vidaukanum.*

2) 1stad 1. mgr. 2. gr. komi eftirfarandi:

,1. Frysta ber alla fjarmuni og efnahagslegan aud sem tilheyra eda eru 1 eigu, 1 vorslu eda undir stjorn:

a)

b)

d)

einstaklinga sem bera abyrgd 4, stydja med virkum hatti eda framkvaema adgerdir eda stefnur,
sem grafa undan eda 6gna landamerahelgi, fullveldi og sjalfstzdi Ukrainu eda stodugleika eda
oryggi i Ukrainu, eda sem hindra starf alpjédastofnana i Ukrainu, og einstaklinga eda 16gadila,
rekstrareininga eda stofnana sem peim tengjast,

16gadila, rekstrareininga eda stofnana sem stydja efnislega eda fjarhagslega adgerdir sem grafa
undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjalfstzedi Ukrainu,

16gadila, rekstrareininga eda stofnana & Krim eda i Sevastopol, par sem eignarhald hefur verid
yfirfeert 1 trassi vid ukrainsk 16g, eda 16gadila, rekstrareininga eda stofnana sem hafa hagnast 4
slikri yfirferslu eda

einstaklinga eda 16gadila, rekstrareininga eda stofnana, sem stydja med virkum hetti, efnislega
eda fjarhagslega, rassneska akvardanatokuadila, sem bera abyrgd 4 innlimun Krims eda pvi ad
grafa undan stodugleika i austanverdri Ukrainu, eda sem hagnast 4 peim,

sem skrad eru i vidaukanum.*

2. gr.

Beta skal adilunum og rekstrareiningunum, sem skrad eru i vidaukanum vid pessa akvordun, vid listann i
vidaukanum vid dkvordun 2014/145/SSUO.

3. gr.

Akvérdun pessi 60last gildi daginn sem hun birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Gjort 1 Brussel 25. juli 2014.

Fyrir hénd radsins,
S. GOZI

forseti.

(") Akvordun radsins 2014/145/SSUO fra 17. mars 2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda
ogna landamarahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu (Stjtid. ESB L 78, 17.3.2014, bls.16).

VIDAUKI
Skra yfir einstaklinga og rekstrareiningar sem um getur i 2. gr.

L. Einstaklingar.

Nafn Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
1. Mikhail Efimovich Born on 1.9.1950 in Permanent member of the Security Council of |25.7.2014
FRADKOV Kurumoch, Kuibyshev the Russian Federation; Director of the Foreign
Muxaunn Epumoug region Intelligence Service of the Russian Federation.
®pankoB As a member of the Security Council, which

provides advice on and coordinates national
security affairs, he was involved in shaping the
policy of the Russian Government threatening
the territorial integrity, sovereignty and
independence of Ukraine.
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Nafn Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
Nikolai Platonovich Bornon 11.7.1951 in Permanent member and Secretary of the 25.7.2014
PATRUSHEV Leningrad (St Petersburg) |Security Council of the Russian Federation. As
Huxkomnaii [TnatonoBu4 a member of the Security Council, which
Iarpymes provides advice on and coordinates national
security affairs, he was involved in shaping the
policy of the Russian Government threatening
the territorial integrity, sovereignty and
independence of Ukraine.
Aleksandr Vasilievich Born on 15.11.1951 in Permanent member of the Security Council of |25.7.2014
BORTNIKOV Perm the Russian Federation; Director of the Federal
Anexcannp BacuinbeBud Security Service (FSB). As a member of the
BoprHukoB Security Council, which provides advice on
and coordinates national security affairs, he
was involved in shaping the policy of the
Russian Government threatening the territorial
integrity, sovereignty and independence of
Ukraine.
Rashid Gumarovich Born on 8.10.1956 in Permanent member and Deputy Secretary of ~ |25.7.2014
NURGALIEV Zhetikara, Kazakh Soviet  |the Security Council of the Russian Federation.
Pammn I'ymaposuy Socialist Republic As a member of the Security Council, which
Hypranues provides advice on and coordinates national
security affairs, he was involved in shaping the
policy of the Russian Government threatening
the territorial integrity, sovereignty and
independence of Ukraine.
Boris Vyacheslavovich ~ |Born on 15.12.1950 in Permanent member of the Security Council of [25.7.2014
GRYZLOV Vladivostok the Russian Federation. As a member of the
Bopuc BsuecnaBoBuy Security Council, which provides advice on
I'peznos and coordinates national security affairs, he
was involved in shaping the policy of the
Russian Government threatening the territorial
integrity, sovereignty and independence of
Ukraine.
Sergei Orestovoch 1954 Commander of the Fifth Service of the FSB, |25.7.2014
BESEDA Federal Security Service of the Russian
Cepreit OpecToBnd Federation.
Becena As a senior FSB officer, he heads a service
responsible which oversees intelligence
operations and international activity.
Mikhail Vladimirovich  |Born on 10.7.1981 in Member of the State Duma. 25.7.2014
DEGTYAREV Kuibyshev (Samara) On 23.5.2014 he announced the inauguration
Muxaun BiaagumupoBuy of the ‘de facto embassy’ of the unrecognized,
Jertsapés so-called, ‘Donetsk People's Republic’ in
Moscow, he contributes to undermine or
threaten the territorial integrity, sovereignty
and independence of Ukraine.
Ramzan Akhmadovitch |Born on 5.10.1976 in President of the Republic of Chechnya. 25.7.2014

KADYROV
Pam3an AxmMaToBHY
Kanpipos

Tsentaroy.

Kadyrov made statements in support of the
illegal annexation of Crimea and in support of
the armed insurgency in Ukraine. He stated
inter alia on 14 June 2014 that he ‘will do
anything to help revive Crimea’. In that
context, he was awarded the medal for ‘the
liberation of Crimea’ by the Acting Head of
the Autonomous Republic of Crimea for the
support he provided to the unlawful annexation
of Crimea. In addition, on 1 June 2014 he
expressed his readiness to send 74 000
Chechen volonteers to Ukraine if requested to
do so.
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Nafn Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
9. |Alexander Nikolayevich |Born on 23.12.1960 in Governor of the Krasnodar Krai. 25.7.2014
TKACHYOV Vyselki. He was awarded the medal ‘for the liberation
AJIEKCAHIP of Crimea’ by the Acting head of the
HUKOJIAEBUY Tkaués Autonomous Republic of Crimea for the

support he provided to the unlawful annexation
of Crimea. At that occasion, the Acting Head
of the Autonomous Republic of Crimea said
that Tkachyov was one of the first to express
his support to the new ‘leadership’ of Crimea.

10. |Pavel GUBAREV Born on 10.2.1983 in One of the self-described leaders of the so- 25.7.2014
IMaBen FOpseBud I'y6apes |Sievierodonetsk called ‘people' Republic of Donetsk’. He
requested Russian intervention in eastern
Ukraine, including through the deployment of
Russian peacekeeping forces. He is associated
with Igor Strelkov/Girkin, who is responsible
for actions which undermine or threaten the
territorial integrity, sovereignty and
independence of Ukraine. Gubarev is
responsible for recruiting people for armed
forces of separatists.

Responsible for taking over of the regional
government building in Donetsk with pro-
Russian forces and proclaimed himself the
‘people's governor’.

Despite being arrested for threatening the
territorial integrity of Ukraine, and
subsequently released, he has continued to play
a prominent role in separatist activities, thus
undermining the territorial integrity,
sovereignty and independence of Ukraine.

11. |Ekaterina GUBAREVA |Bornon5.7.1983 in In her capacity of so called ‘Minister of 25.7.2014
Exatepuna IOpbeBHa Kakhovka Foreign Affairs’ she is responsible of
I'ybapeBa defending the so called ‘Donetsk People's

Republic’, thus undermining the territorial
integrity, sovereignty and independence of
Ukraine.

In addition, her bank account is used to finance
illegal armed separatist groups.

In taking on and acting in this capacity she has
therefore supported actions and policies which
undermine the territorial integrity, sovereignty
and independence of Ukraine.

12. |Fedor BEREZIN Born on 7.2.1960 in The so-called ‘deputy defence minister’ of the |25.7.2014
Dénop AmurpueBnd Donetsk so-called ‘Donetsk People's Republic’. He is
bepesun associated with Igor Strelkov/Girkin, the so-

called ‘defence minister’ of the so-called
‘Donetsk People's Republic’, who is
responsible for actions which undermine or
threaten the territorial integrity, sovereignty
and independence of Ukraine. In taking on and
acting in this capacity Berezin has therefore
supported actions and policies which
undermine the territorial integrity, sovereignty
and independence of Ukraine.

13.  |Valery Vladimirovich Born on 2.4.1956 in Odessa | The self-described ‘president’ of the so-called [25.7.2014

KAUROV ‘Republic of Novorossiya” who has called on
Banepwuii Bnagumuposuy Russia to deploy troops to Ukraine. In taking
Kaypos on and acting in this capacity he has therefore

supported actions and policies which
undermine the territorial integrity, sovereignty
and independence of Ukraine.
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Nafn Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
14. |Serhii Anatoliyovych Born on 23.6.1972 in Senior aid to Igor Strelkov/Girkin who is 25.7.2014
ZDRILIUK Vinnytsia region responsible for actions which undermine or
Cepreii AHaTOJILEBUY threaten the territorial integrity, sovereignty
3IpBUTIOKV and independence of Ukraine. In taking on and
acting in this capacity, Zdriliuk has therefore
supported actions and policies which
undermine the territorial integrity, sovereignty
and independence of Ukraine.
15. | Vladimir ANTYUFEYEV |Born on 19.02. 1951 in Former ‘Ministry of State Security’ in the 25.7.2014
Bnamumup Antiodees Novosibirsk separatist region of Transnistria. Since 9 July
(aka Vladimir 2014, he has been the first vice-prime minister
SHEVTSOV, Vladimir of Donetsk People's Republic, responsible for
Iurievici ANTIUFEEV, security and law enforcement.. In his capacity,
Vladimir Gheorghievici he is responsible for the separatist
ALEXANDROYV, Vadim ‘governmental’ activities of the so called
Gheorghievici ‘government of the Donetsk People's
SHEVTSOV) Republic’.
I1. Rekstrareiningar sem grafa undan landamsaerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.
Heiti Upplysingar til Astaedur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
1. So called ‘Lugansk Official website: The so called ‘Lugansk People's Republic’ was |25.7.2014
People's Republic’ http://lugansk-online.info  |established on 27 April 2014.
‘Jlyranckasi HapoHast Phone number Responsible for organising the illegal
pecry6inmka’ +38-099-160-74-14 referendum on May 11 2014. Declaration of
‘Luganskaya narodnaya independence on May 12 2014.
respublika’ On 22 May 2014, the so called ‘People's
Republics’ of Donetsk and Lugansk created the
so called ‘Federal State of Novorossiya’.
This is in breach of Ukrainian constitutional
law, and, as a consequence, of international
law, thus undermining the territorial integrity,
sovereignty and independence of Ukraine.
It is also involved in the recruitment to the
separatist ‘Army of Southeast’ and other illegal
armed separatist groups, thus undermining the
stability or security of Ukraine.
2. So called ‘Donetsk Official information, The so called ‘Donetsk People's Republic’ was |25.7.2014
People's Republic’ including the Constitution |declared on 7 April 2014.
‘JloHelkas HapoHast of Donetsk People's Responsible for organizing the illegal
pecry6inmka’ Republic and the referendum on May 11 2014. Declaration of
‘Donétskaya narddnaya |composition of the Supreme |independence on May 12 2014.
respublika’ Council On 24 May 2014, the so called ‘People's
http://dnr-news.com/ Republics’ of Donetsk and Lugansk signed an
Social media: agreement on the creation of the so called
https://twitter.com/dnrpress |‘Federal State of Novorossiya’.
http://vk.com/dnrnews This is in breach of Ukrainian constitutional
law, and, as a consequence, of international
law, thus undermining the territorial integrity,
sovereignty and independence of Ukraine.
It is also involved in the recruitment to illegal
armed separatist groups, thus threatening the
stability or security of Ukraine.
3. So called ‘Federal State |Official press releases: On 24 May 2014, the so called ‘People's 25.7.2014

of Novorossiya’
‘DenepaTuBHOE
roCyzapcTBO
Hogopoccust’
‘Federativnoye
Gosudarstvo
Novorossiya’

http://novorossia.su/official

Republics’ of Donetsk and Lugansk signed an
agreement on the creation of the unrecognized
so called ‘Federal State of Novorossiya’.

This is in breach of Ukrainian constitutional
law, and, as a consequence, of international
law, thus threatening the territorial integrity,
sovereignty and independence of Ukraine.
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4. International Union of Official web site: The ‘Great Don army’ established the 25.7.2014
Public Associations http://vvd2003.narod.ru/ ‘Cossack National Guard’, responsible for
‘Great Don Army’ Phone number: fighting against the Ukrainian government
Mexnynaponnstit Coro3  (+7-8-908-178-65-57 forces in Eastern Ukraine, thus undermining
OO11eCTBEHHBIX Social media: the territorial integrity, sovereignty and
OObenuHeHnH Cossack National Guard independence of Ukraine as well as threatening
‘BceBennkoe Boiicko http://vk.com/kazak nac_g |the stability or security of Ukraine.
Jonckoe’ uard Associated with Mr, Nikolay KOZITSYN,
Address: 346465 Russia who is Commander of Cossack forces and
Rostov Region. October (C) [responsible for commanding separatists in
District. St Zaplavskaya. Str|Eastern Ukraine fighting against the Ukrainian
Shosseynaya 1 government forces.
5. ‘Sobol’ Official web site: Radical paramilitary organisation, responsible [25.7.2014
‘COBOJIb’ http://soboli.net for openly supporting using force to end
Social media: Ukraine's control over Crimea, thus
http://vk.com/sobolipress  |undermining the territorial integrity,
Phone number: sovereignty and independence of Ukraine
(0652) 60-23-93. Responsible for training separatists to fight
Email: against the Ukrainian government forces in
SoboliPress@gmail.com  |Eastern Ukraine, thus threatening the stability
Address: Crimea, or security of Ukraine.
Simferopol, str. Kiev, 4
(area bus station ‘Central’).
6. So called ‘Lugansk Social media: Self-defence militia of Lugansk, responsible  {25.7.2014
Guard’ https://vk.com/luguard for training separatists to fight against the
‘JIyranckas reapaus’ http://vk.com/club6869220 |Ukrainian government forces in Eastern
1 Ukraine, thus threatening the stability or
security of Ukraine.
Associated with Mr, German PROPOKIV,
active leader who is responsible for taking part
in the seizure of the building of the Lugansk
regional office of the Ukrainian Security
Service and recorded a video address to
President Putin and Russia from the occupied
building.
7. So called ‘Army of the  |Recruitment: Illegal armed separatist group which is 25.7.2014
Southeast’ http://lugansk- considered to be one of the most important in
‘Apmun FOro-Bocroka’  |online.info/statements Eastern Ukraine.
Social media: Responsible for occupying the building of the
http://vk.com/lugansksbu  |Security Service in the Lugansk region. Retired
officer.
Associated with Mr. Valeriy BOLOTOV,
listed as one of the leaders of the group.
Associated with Mr. Vasyl NIKITIN,
responsible for the separatist ‘governmental’
activities of the so called ‘government of the
People' s Republic of Luhansk’
8. So called ‘Donbass Social media: Illegal armed separatist group responsible for |25.7.2014

People's Militia’
‘Haponnoe onomuénue
Jlonbacca’

http://vk.com/polkdonbassa
+38-099-445-63-78;
+38-063-688-60-01;
+38-067-145-14-99;
+38-094-912-96-60;
+38-062-213-26-60

Email:
voenkom.dnr@mail.ru
mobilisation@novorossia.c
o

Telephone volunteers in
Russia:

+7 (926) 428-99-51

+7 (967) 171-27-09

or email
novoross24@mail.ru

fighting against the Ukrainian government
forces in the Eastern Ukraine, thus threatening
the stability or security of Ukraine.

Inter alia, the militant group seized control of
several government buildings in Eastern
Ukraine in early April 2014, thus undermining
the territorial integrity, sovereignty and
independence of Ukraine.

Its former leader Mr. Pavel

Gubarey, is responsible for the taking over of
the regional government building in Donetsk
with pro-Russian forces and proclaiming
himself the ‘people's governor’.




-Avia
T'ocynapcTBeHHOM
HpePUATHNR
‘Vuusepcan-Apua’

95024 Simferopol
(Aspoduorckast yauna, 5,
Cumdeponons r.)

Gosudarstvenoye

contrary to the Ukrainian law. On 24.3.2014
the ‘Presidium of the Parliament of Crimea’
adopted a decision ‘On State-owned Enterprise
"Gosudarstvenoye predpriyatiye Universal-
Avia’ (‘O I'ocynapcTBeHHOM IIPEANIPUATHH
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Address: Donetsk. Prospect
Zasyadko.13
“Vostok battalion’ Social media: Illegal armed separatist group which is 25.7.2014
‘6aranboHbI BocTok’ http://vk.com/patriotic_forc |considered to be one of the most important in
es_of donbas Eastern Ukraine.
Responsible fighting against the Ukrainian
government forces in Eastern Ukraine, thus
threatening the stability or security of Ukraine.
Attempted to seize the Donetsk Airport
III. Rekstrareiningar, par sem eignarhald hefur verid yfirfeert i trassi vio ukrainsk 16g.
Heiti Upplysingar til Astaedur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
State ferry enterprise 16 Tselibernaya Street, The ownership of the entity was transferred 25.7.2014
‘Kerch ferry’ 98307 Kerch contrary to the Ukrainian law. The ‘Parliament
T'ocynapcrBenHas (ABtroHomHas Pecniybnuka |of Crimea’ adopted a resolution No. 1757-6/14
cynoxonnas komnanusi | Kpeim, 1. Kepus, yi1. on 17.3.2014°On nationalization of some
‘Kepuenckas napomuas |LlenumbepHas, 16) companies belonging to the Ukrainian
riepenpasa’ code: 14333981 ministries of infrastructure or agriculture’ and
Gosudarstvenoye the ‘Presidium of the Parliament of Crimea’
predpriyatiye adopted a decision No. 1802-6/14 on
Kerchenskaya paromnaya 24.3.2014°On state-owned Ferry Enterprise
pereprava Kerch Ferry’ declaring the appropriation of
assets belonging to the state ferry enterprise
‘Kerch Ferry’ on behalf of the ‘Republic of
Crimea’. The enterprise is thus effectively
confiscated by the Crimean ‘authorities’.
State enterprise 3 Place Nakhimova, 99011 |The ownership of the entity was transferred 25.7.2014
‘Sevastopol commercial |Sevastopol contrary to the Ukrainian law. On 17.3.2014
seaport’ (99011, r. CeBacTomnoub, the ‘Parliament of Crimea’ adopted a
T'ocymapctBennoe 1. Haxumoga, 3) resolution No. 1757-6/14 ‘On nationalization
MIpeAnpUsITHE code: 01125548 of some companies belonging to the Ukrainian
‘CeBacTOINOIbCKUI ministries of infrastructure or agriculture’
MOPCKO# TOProBbIii MOPT’ declaring the appropriation of assets belonging
Gosudarstvenoye to the state enterprise ‘Sevastopol commercial
predpriyatiye seaport’ on behalf of the ‘Republic of Crimea’.
Sevastopolski morskoy The enterprise is thus effectively confiscated
torgovy port by the Crimean ‘authorities’. In terms of
volume of trade, it is the biggest commercial
seaport in Crimea.
State enterprise ‘Kerch |28 Kirova Str., 98312, The ownership of the entity was transferred 25.7.2014
commercial sea port’ Kerch, Autonomous contrary to the Ukrainian law. The ‘Parliament
T'ocynapctBenHoe Republic of Crimea, of Crimea’ adopted a resolution No.1757-6/14
NPEANIPUATHE (98312, ABroHOMHast on 17.3.2014°On nationalization of some
‘Kepuenckuit mopckoit  |PecryGuika Kpbim, T. companies belonging to the Ukrainian
TOProBbIi OpT’ Kepus, yn. Kuposa, 28) ministries of infrastructure or agriculture’ and
Gosudarstvenoye Code: 01125554 a resolution No. 1865-6/14 on 26.3.2014‘On
predpriyatiye State-Owned Enterprise "Crimean Sea Ports’
Kerchenski morskoy (‘O I'ocynapcTBEHHOM IIpeAIPHUATHI
torgovy port "Kpsimckue Mopckue nopth’) declaring the
appropriation of assets belonging to the state
enterprise ‘Kerch Commercial Sea Port’ on
behalf of the ‘Republic of Crimea’. The
enterprise is thus effectively confiscated by the
Crimean ‘authorities’. In terms of volume of
trade, it is the second biggest commercial
seaport in Crimea.
State enterprise Universal |5, Aeroflotskaya street, The ownership of the entity was transferred 25.7.2014
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predpriyatiye
‘Universal-Avia’

“Yuusepcan-Asua”)’ No. 1794-6/14 declaring
the appropriation of assets belonging to the
state enterprise ‘Universal-Avia’ on behalf of
the ‘Republic of Crimea’. The enterprise is
thus effectively confiscated by the Crimean
‘authorities’.

Resort ‘Nizhnyaya Resort ‘Nizhnyaya The ownership of the entity was transferred 25.7.2014
Oreanda’ Oreanda’, 08655, Yalta, contrary to the Ukrainian law. On 21 March
Canatopuit ‘Huxuss Oreanda the ‘Presidium of the Parliament of Crimea’
Opeanna’ (08655, r.fnra, nrT. adopted a decision ‘On the questions of
Opeanna, Canatopuii creation of the Association of sanatoria and
‘Hwuxnsist Opeanna’) resorts’ No. 1767-6/14 declaring the
appropriation of assets belonging to the resort
‘Nizhnyaya Oreanda’ on behalf of the
‘Republic of Crimea’. The enterprise is thus
effectively confiscated by the Crimean
‘authorities’.
Crimean enterprise ‘Azov |40 Zeleznodorozhnaya str., |The ownership of the entity was transferred 25.7.2014
distillery plant’ 96178 town of Azov, contrary to the Ukrainian law. On 9 April the
Kpsimckoe Jankoysky district ‘Presidium of the Parliament of Crimea’
pecryOIMKaHCKoe (Mxankotickuii paiion, nrt |adopted a decision No 1991-6/14 ‘On the
npeanpustie ‘A30Bckuil | A30BCKoe, YII. amendments to the Resolution of the State
nuKepoBoaouHsbIi 3aBox’ |XKenesHomopoxHas, 40) Council of the Republic of Crimea’ of 26
Azovsky likerovodochny |code: 01271681 March 26 2014 No. 1836-6/14 ‘On
zavod nationalization of the property of enterprises,
institutions and organizations of agro-industrial
complex, located in the territory of the
Republic of Crimea’ declaring the
appropriation of assets belonging to the
‘Azovsky likerovodochny zavod’ on behalf of
the ‘Republic of Crimea’. The enterprise is
thus effectively confiscated by the Crimean
‘authorities’.
State concern ‘National |6, str. Mira, Massandra The ownership of the entity was transferred 25.7.2014
Association of producers (98600 city of Yalta contrary to the Ukrainian law. On 9 April the
“Massandra”’ (98600, . Snra, nrT ‘Presidium of the Parliament of Crimea’
Hauunonansnoe Maccanzpa, y1. Mupa, 1. |adopted a decision No 1991-6/14 ‘On the
MIPOHU3BOICTBEHHO- 6) amendments to the Resolution of the State
arpapHoe oobeauHenue |code: 00411890 Council of the Republic of Crimea’ of 26
‘Maccangpa’ March No. 1836-6/14 ‘On nationalization of
Nacionalnoye the property of enterprises, institutions and
proizvodstvenno organizations of agro-industrial complex,
agrarnoye obyedinenye located in the territory of the Republic of
Massandra Crimea’ declaring the appropriation of assets
belonging to the state concern ‘National
Association of producers “Massandra”’ on
behalf of the ‘Republic of Crimea’. The
enterprise is thus effectively confiscated by the
Crimean ‘authorities’.
“State enterprise 9 Chapayeva str., 98433 The ownership of the entity was transferred 25.7.2014

Magarach of the national
institute of wine’
T'ocynapcrBenHoe
MPENPUATHE
Arpo¢upma ‘Marapau’
Hauwnonansnoro
HMHCTUTYTa BUHOTPaja U
BHUHA ‘Marapayu’
Gosudarstvenoye
predpriyatiye ‘Agrofirma
Magarach’ nacionalnogo
instituta vinograda i vina
‘Magarach’

Vilino, Bakhchisarayski
district,

(98433, ABToHOMHast
PecmyOnuka Kpeiwm,
Bbaxuucapaiickuit paiion, c.
Busuno, yn. Yanaesa, 1. 9)
Code: 31332064

contrary to the Ukrainian law. On 9 April the
‘Presidium of the Parliament of Crimea’
adopted a decision No 1991-6/14 ‘On the
amendments to the Resolution of the State
Council of the Republic of Crimea’ of 26
March 26 2014 No. 1836-6/14 ‘On
nationalization of the property of enterprises,
institutions and organizations of agro-industrial
complex, located in the territory of the
Republic of Crimea’ declaring the
appropriation of assets belonging to the state
enterprise ‘Gosudarstvenoye predpriyatiye
“Agrofirma Magarach” nacionalnogo instituta
vinograda i vina “Magarach”™’ on behalf of the
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‘Republic of Crimea’. The enterprise is thus
effectively confiscated by the Crimean
‘authorities’.

9. State enterprise ‘Factory |1 Shalyapina str., 98032 The ownership of the entity was transferred 25.7.2014

of sparkling wine Novy
Svet’
T'ocynapctBenHoe
MPeANpUATHE3aBOT
LIAMIIAHCKUX BUH

Sudak, Novy Svet
(98032, r. Cynax, nrrt
Hogerii Caer, yi1.
HansnuHa, 1. 1)
Code: 00412665

contrary to the Ukrainian law. On 9 April the
‘Presidium of the Parliament of Crimea’
adopted a decision No. 1991-6/14 ‘On the
amendments to the Resolution of the State

Council of the Republic of Crimea’ of 26

‘Hossrii cBeT’ March 26 2014 No. 1836-6/14 ‘On

Gosudarstvenoye nationalization of the property of enterprises,
predpriyatiye ‘Zavod institutions and organizations of agro-industrial
shampanskykh vin Novy complex, located in the territory of the

Svet’ “Republic of Crimea” declaring the

appropriation of assets belonging to the state
enterprise “Zavod shampanskykh vin Novy
Svet”” on behalf of the ‘Republic of Crimea’.
The enterprise is thus effectively confiscated
by the Crimean ‘authorities’.

Fylgiskjal 8. )
FRAMKYVAMDARREGLUGERD RADSINS (ESB) nr. 810/2014
fra 25. juli 2014

um framkvaemd reglugerdar (ESB) nr. 269/2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa
undan eda 6gna landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

Adilum og rekstrareiningum, sem getid er i vidauka vid reglugerd pessa, skal baett vid 1. vidauka vid reglugerd
(ESB) nr. 269/2014. (Efnisttdrattur).

VIDAUKI
Vidaukinn er ekki birtur hér en bess 1 stad visast i vidauka vid akvordun 2014/499/SSUO, sbr. fylgiskjal 22.

Fylgiskjal 9.
REGLUGERD RADSINS (ESB) nr. 811/2014

fra 25. juli 2014

um breytingu a reglugerd (ESB) nr. 269/2014 um pvingunaradgerdir med t’illiti til adgerda sem grafa
undan eda 6gna landamserahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfshatti Evropusambandsins, einkum 215. gr.,

med hlidsjon af akvordun radsins 2014/145/SSUO fra 17. mars 2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til
adgerda sem grafa undan eda 6gna landamzrahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu ('),

med hlidsjon af sameiginlegri tillogu fra adsta fulltria Sambandsins i utanrikis- og Oryggismalum og
framkvemdastjorn Evropusambandsins,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Med reglugerd radsins (ESB) nr. 269/2014 (%) koma til framkvamda tilteknar adgerdir, sem kvedid er 4
um i akvoérdun 2014/145/SSUQ, auk pess sem par er kvedid 4 um frystingu fjArmuna og efnahagslegs
auds einstaklinga sem bera abyrgd 4, stydja med virkum hetti eda framkvaema adgerdir eda stefnur, sem
grafa undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjélfsteedi Ukrainu eda stodugleika eda oryggi i
Ukrainu, eda sem hindra starf alpjodastofnana i Ukrainu, og einstaklinga eda 16gadila, rekstrareininga eda
stofnana sem peim tengjast; 16gadila, rekstrareininga eda stofnana sem stydja efnislega eda fjarhagslega
adgerdir sem grafa undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu; eda 16gadila,
rekstrareininga eda stofnana 4 Krim eda i Sevastopol, par sem eignarhald hefur verid yfirfert 1 trassi vid
ukrainsk 16g, eda 16gadila, rekstrareininga eda stofnana sem hafa hagnast a slikri yfirferslu.
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2)

3)

4)

5)
6)

Hinn 22. juli 2014 sampykkti rddid ad vikka ut pvingunaradgerdirnar med pad ad markmidi ad par nai til
einstaklinga eda rekstrareininga sem veita, med virkum hatti, efnislegan eda fjarhagslegan studning til
rassneskra dkvardanatokuadila, sem bera dbyrgd 4 innlimun Krims eda pvi ad grafa undan stodugleika i
austanverdri Ukrainu, eda sem hagnast 4 peim.

Hinn 25. jali 2014 sampykkti radid akvordun 2014/499/SSUO (%) sem breytir akvordun 2014/145/SSUO
og kvedur 4 um breyttar vidmidanir fyrir skraningu 4 lista, pannig ad hann geti tekid til einstaklinga eda
l6gadila sem veita, med virkum hetti, efnislegan eda fjarhagslegan studning til rissneskra
akvardanatokuadila, sem bera dbyrgd 4 innlimun Krims eda pvi ad grafa undan stédugleika i austanverdri
Ukrainu, eda sem hagnast 4 peim.

bessi adgerd fellur undir gildissvid sattmélans og pvi er lagasetning & vettvangi Evropusambandsins
naudsynleg til ad hrinda henni i framkveemd, einkum til ad tryggt sé ad henni sé¢ beitt med sama heetti i
6llum adildarrikjunum.

bvi ber ad breyta reglugerd (ESB) nr. 269/2014 til samremis vid pad.

Reglugerd pessi @tti ad d0last gildi an tafar til pess ad tryggt sé ad paer adgerdir sem bar er kvedid 4 um
skili arangri.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Eftirfarandi komi i stad 1. mgr. 3. gr. reglugerdar (ESB) nr. 269/2014:

»l.

[ I. vidauka skal telja:

a) einstaklinga sem bera abyrgd 4, stydja med virkum hatti eda framkvama adgerdir eda stefnur, sem
grafa undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjalfstzedi Ukrainu eda stodugleika eda oryggi i
Ukrainu, eda sem hindra starf alpjédastofnana i Ukrainu, og einstaklinga eda 16gadila, rekstrareiningar
eda stofnanir sem peim tengjast,

b) l6gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem stydja efnislega eda fjarhagslega adgerdir sem grafa
undan eda 6gna landamarahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu,

c) logadila, rekstrareiningar eda stofnanir 4 Krim eda i Sevastopol, par sem eignarhald hefur verid
yfirfeert 1 trassi vid ukrainsk 16g, eda 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem hafa hagnast 4 slikri
yfirfaerslu eda

d) einstaklinga eda 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem veita, med virkum hetti, efnislegan eda
fjarhagslegan studning til rissneskra akvardanatdkuadila, sem bera abyrgd 4 innlimun Krims og
Sevastopol eda pvi ad grafa undan stodugleika i austanverdri Ukrainu, eda sem hagnast 4 peim.“

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi daginn sem hun birtist 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Fyrir hond radsins,
S. GOZI

forseti.
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Fylgiskial 10. , ,
AKVORDUN RADSINS 2014/508/SSUO

fra 30. juli 2014
um breytingu 4 Akvérdun 2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan
eda ogna landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstaedi Ukrainu.

Adilum og rekstrareiningum, sem getid er i vidauka vid dkvordun bpessa, skal beett vid vidauka vid dkvordun
2014/145/SSUO.
VIDAUKI

Skra yfir adila og rekstrareiningar sem um getur i 1. gr.

Einstaklingar.

Nafn Upplysingar til Astzdur Dagsetning
audkenningar feerslu a lista

1. |Alexey Alexeyevich  |Born on 31.5.1960; in As first Deputy Chief of Staff of the Presidential |30.7.2014
GROMOV Zagorsk (Sergiev Posad) Administration, he is responsible for instructing
AsteKceil Anekceenmy Russian media outlets to take a line favourable
FP(;M‘-‘“ with the separatists in Ukraine and the annexation
of Crimea, therefore supporting the
destabilisation of Eastern Ukraine and the
annexation of Crimea.

2. Oksana TCHIGRINA Spokesperson of the so called ‘government’ of  |30.7.2014
Oxkcana Yurpuna the so called ‘Lugansk People's Republic’ who
made declarations justifying inter alia the
shooting down of a Ukrainian military airplane,
the taking of hostages, fighting activities by the
illegal armed groups, which have as a
consequence undermined the territorial integrity,
sovereignty and unity of Ukraine.

3. |Boris LITVINOV As of 22 July, chairman of the so-called 30.7.2014
bopuc JIlutBunOB ‘Supreme Council’ of the so called ‘Donetsk
People's Republic” who was at the source of
policies and the organisation of the illegal
referendum leading to the proclamation of the so-
called ‘Donetsk People's Republic’, which
constituted a breach of the territorial integrity,
sovereignty and unity of Ukraine.

4. |Sergey ABISOV Born on 27.11.1967 By accepting his appointment as so-called 30.7.2014
Cepreit Banumoniy ‘Minister of Interior of the Republic of Crimea’
Abucon by the President of Russia (decree No. 301) on 5
May 2014 and by his actions as so-called
‘Minister of Interior’ he has undermined the
territorial integrity, sovereignty and unity of
Ukraine

5 Arkady Romanovich  [Born on 15.12.1951 in Mr Rotenberg is a long-time acquaintance of 30.7.2014
ROTENBERG Leningrad (St Petersburg) |President Putin and his former judo sparring
Apkaiiit PoManosiy partner.

l’m'eliﬁépr He has developed his fortune during President
Putin's tenure. He has been favoured by Russian
decision-makers in the award of important
contracts by the Russian State or by State-owned
enterprises. His companies were notably awarded
several highly lucrative contracts for the
preparations of the Sochi Olympic Games.

He is a major shareholder of Giprotransmost, a
company which has received a public
procurement contract by a Russian State-owned
Company to conduct the feasibility study of the
construction of a bridge from Russia to the
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illegally annexed Autonomous Republic of
Crimea, therefore consolidating its integration
into the Russian Federation which in turn further
undermines the territorial integrity of Ukraine.

Konstantin Valerevich
MALOFEEV
KoHcTanTHH
Banepnesuu Manodeen

Born on 3.7.1974 in
Puschino

Mr Malofeev is closely linked to Ukrainian
separatists in Eastern Ulkraine and Crimea. He is
a former employer of Mr Borodai, so-called
Prime Minister of the so-called ‘Donetsk People's
Republic’ and met with Mr Aksyonov, so-called
Prime Minister of the so-called ‘Republic of
Crimea’, during the period of the Crimean
annexation process. The Ukrainian Government
has opened a criminal investigation into his
alleged material and financial support to
separatists.

In addition, he gave a number of public
statements supporting the annexation of Crimea
and the incorporation of Ukraine into Russia and
notably stated in June 2014 that ‘You can't
incorporate the whole of Ukraine into Russia.
The East (of Ukraine) maybe’.

Therefore Mr. Malofeev is acting in support of
the destabilisation of Eastern Ukraine.

30.7.2014

Yuriy Valentinovich
KOVALCHUK
Opuii BanentinHoBu4
KoBanbuyk

Born on 25.7.1951 in
Leningrad (St Petersburg)

Mr Kovalchuk is a long-time acquaintance of
President Putin. He is a co-founder of the so-
called Ozero Dacha, a co-operative society
bringing together an influential group of
individuals around President Putin.

He is benefiting from his links with Russian
decision-makers. He is the chairman and largest
shareholder of Bank Rossiya, of which he owned
around 38 % in 2013, and which is considered the
personal bank of Senior Officials of the Russian
Federation. Since the illegal annexation of
Crimea, Bank Rossiya has opened branches
across Crimea and Sevastopol, thereby
consolidating their integration into the Russian
Federation.

Furthermore, Bank Rossiya has important stakes
in the National Media Group which in turn
controls television stations which actively support
the Russian government's policies of
destabilisation of Ukraine.

30.7.2014

Nikolay Terentievich
SHAMALOV
Hukonait TepenTheBuu
[amanos

Born on 24.1.1950

Mr Shamalov is a long-time acquaintance of
President Putin. He is a co-founder of the so-
called Ozero Dacha, a co-operative society
bringing together an influential group of
individuals around President Putin.

He benefits from his links with Russian decision-
makers. He is the second largest shareholder of
Bank Rossiya, of which he owned around 10 %
in 2013, and which is considered the personal
bank of Senior Officials of the Russian
Federation. Since the illegal annexation of
Crimea, Bank Rossiya has opened branches
across Crimea and Sevastopol, thereby
consolidating their integration into the Russian
Federation.

Furthermore, Bank Rossiya has important stakes
in the National Media Group which in its turn
controls television stations which actively support
the Russian government's policies of
destabilisation of Ukraine.

30.7.2014




Nr. 935 30. september 2014

Rekstrareiningar.
Heiti Upplysingar til Astaedur Dagsetning
audkenningar feerslu 4 lista
JOINT-STOCK COMPANY |41 ul.Vereiskaya, Almaz-Antei is a Russian state-owned 30.7.2014
CONCERN ALMAZ- Moscow 121471, company. It manufactures anti-aircraft
ANTEY (a.k.a. ALMAZ- Russia; weaponry including surface-to-air missiles
ANTEY CORP; a.k.a. Website: almaz- which it supplies to the Russian army. The
ALMAZ-ANTEY antey.ru; Russian authorities have been providing heavy
DEFENSE Email Address weaponry to separatists in Eastern Ukraine,
CORPORATION; a.k.a. antey@almaz-antey.ru |contributing to the destabilization of Ukraine.
ALMAZ-ANTEY JSC;), These weapons are used by the separatists,
OAO Komuept [1BO including for shooting down airplanes. As a
JAIMa-AHTE state-owned company, Almaz-Antei therefore
contributes to the destabilization of Ukraine.
DOBROLET aka Airline code QD Dobrolet is a subsidiary of a Russian state- 30.7.2014
DOBROLYOT International Highway, |owned airline. Since the illegal annexation of
Jo6poner/Jobponét House 31, building 1,  |Crimea Dobrolet has so far exclusively
141411 Moscow operated flights between Moscow and
141411, Mocksarr, Simferopol. It therefore facilitates the
MesxayHapoHoe 1, integration of the illegally annexed
nom 31, crpoenue 1 Autonomous Republic of Crimea into the
Website: Russian Federation and undermines Ukrainian
www.dobrolet.com sovereignty and territorial integrity.
RUSSIAN NATIONAL License of the Central  |After the illegal annexation of Crimea, Russian |30.7.2014
COMMERCIAL BANK Bank of Russia No. National Commercial Bank (RNCB) became
POCCUICKIN 1354 fully owned by the so-called ‘Republic of
HALMOHATIEHBIA Russian Federation, 127 |Crimea’. It has become the dominant player in
KOMMEPYECKUIA 030 Moscow, the market, while it had no presence in Crimea
BAHK Krasnoproletarskaya before the annexation. By buying or taking
street 9/5. over from branches of retreating banks
operating in Crimea, RNCB supported
materially and financially the actions of the
Russian government to integrate Crimea into
the Russian Federation, thus undermining
Ukraine's territorial integrity.

Fylgiskjal 11.

FRAMKV AMDARREGLUGERD RADSINS (ESB) nr. 826/2014
fra 30. juli 2014

undan eda 6gna landamzrahelgi, fullveldi og sjalfstzedi Ukrainu.

VIDAUKI
Skra yfir adila og rekstrareiningar sem um getur i 1. gr.

um framkvaemd reglugerdar (ESB) nr. 269/2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa

Vidaukinn er ekki birtur hér en pess i stad visast i vidauka vid dkvordun 2014/508/SSUO, sbr. fylgiskjal 25.
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Fylgiskjal 12.

AKVORDUN RADSINS 2014/512/SSUO
fra 31. juli 2014

um pvingunaradgerdir i 1jési adgerda Riisslands sem grafa undan stoougleika i Ukrainu.

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um Evropusambandid, einkum 29. gr.,
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Hinn 6. mars 2014 fordeemdu rikis- eda rikisstjornarleidtogar Evropusambandsins hardlega tilefnislaus
brot Rissneska sambandsrikisins gegn fullveldi og landamerahelgi Ukrainu og hvéttu Russneska
sambandsrikid til a0 kalla herafla sinn pegar i stad aftur til fastra herstdva sinna i samraemi vid
videigandi samninga. Peir lystu pvi yfir ad frekari adgerdir Russneska sambandsrikisins til ad grafa undan
stodugleika i Ukrainu, myndu hafa i for med sér frekari og vidtekar afleidingar hvad vardar samskipti 4
fjolmorgum svidum efnahagslifsins milli Evropusambandsins og adildarrikja pess annars vegar og
Russneska sambandsrikisins hins vegar.

Hinn 17. mars 2014 sampykkti r4did akvordun 2014/145/SSUO um pvingunaradgerdir med tilliti til
adgerda sem grafa undan eda 6gna landamerahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu (') par sem radid lagdi
4 ferdatakmarkanir og kvad a4 um adgerdir vardandi frystingu eigna.

Hinn 21. mars 2014 minnti leidtogaradid & yfirlysingu rikis- eda rikisstjornaleidtoga fra 6. mars 2014 og
for fram 4 pad vid framkvemdastjornina og adildarrikin ad pau undirbyggju hugsanlegar markvissar
adgeroir.

Hinn 27. mai, 27. jini og 16. juli 2014 veittu rikis- eda rikisstjornaleidtogar Evropusambandsins pvi
athygli a0 undirbiningsvinna framkvemdastjornarinnar, utanrikispjonustu Evrépusambandsins og
adildarrikjanna ad hugsanlegum markvissum adgerdoum veri hafin pannig ad gripa metti til frekari
adgerda an tafar.

Hinn 22. juli hvatti radid Russneska sambandsrikid til ad beita dhrifum sinum gagnvart 6loglegum
vopnudum hépum til pess ad tafarlaust meetti na fullum og 6ruggum adgangi ad brotlendingarstad
malasisku flugvélarinnar MH17 1 Donetsk, fullri samvinnu vid ad endurheimta likamsleifar og eigur og
fullri samvinnu um 6hada rannsokn, p.m.t. 6hindrudum adgangi ad svadinu eins lengi og porf krefur
vegna rannsoknarinnar og mogulegra rannsokna sidar til ad fylgja henni eftir.

R40i0 hvatti Russland einnig til ad stoova vaxandi flaedi vopna, bunadar og bardagamanna yfir
landamerin til pess ad nd skjotum og 4preifanlegum éarangri vid ad draga Or hernadarumsvifum. Radid
hvatti Russland enn fremur til pess ad draga til baka vidbotarherafla sinn fra landamaerasvaedinu.

R4010 minnti enn fremur 4 fyrri skuldbindingar leidtogaradsins og lysti pvi yfir ad pad veeri reidubuid til
a0 taka 4an tafar upp frekari og verulegar pvingunaradgerdir ef Russland bydi ekki fram fulla og tafarlausa
samvinnu sina ad pvi er vardar framangreindar krofur. R4did for fram 4 pad ad framkvemdastjornin og
utanrikispjonusta ESB legdu lokahdnd 4 undirbiining mogulegra markvissra adgerda og legdu fram
tillogur, eigi sidar en 24. juli, um ad gripa til adgerda, p.m.t. sem taka til adgangs ad fjarmagnsmoérkudum,
varna, vara med tvipatt notagildi og viokvemrar tekni (e. sensitive technologies), einnig & svidi
orkumala.

Med tilliti til pess hve alvarlegt astandid er telur radid rétt ad gripa til pvingunaradgerda til ad bregdast vid
adgerOum Russlands sem grafa undan stédugleika i Ukrainu.

[ pessu samhengi er rétt ad banna ad eiga vidskipti med, veita fjarmognun eda fjarfestingarpjonustu
vardandi eda ad hondla 4 annan hatt med ny skuldabréf eda eiginfjarhluta eda samberilega
fjarmalagerninga med lengri binditima en 90 daga, sem fjarmalastofnanir i eigu russneska rikisins gefa 1t,
b6 ekki stofnanir & rassnesku landsvaedi med stdodu alpjodastofnunar samkvaemt millirikjasamningum og
par sem Russland er einn af hluth6funum betta bann hefur ekki ahrif & lanveitingar til eda af halfu pessara
fjarmalastofnana i eigu russneska rikisins 6had binditima peirra.

Enn fremur ettu adildarrikin ad banna s6lu, athendingu, tilfaerslu og Gtflutning & vopnum og hvers kyns
skyldum hergdgnum til Russlands. Einnig @tti ad banna kaup 4 vopnum og hvers kyns skyldum
hergdgnum fra Russlandi.

Enn fremur @tti ad banna s6lu, afhendingu, tilfeerslu og utflutning 4 vérum med tvipaett notagildi til
hernadarlegra nota eda til endanlegra notenda & svidi hermala i Russlandi. Petta bann tti ekki ad hafa



Nr. 935 30. september 2014

ahrif 4 Gtflutning 4 vorum og taekni med tvipaett notagildi, p.m.t. til flug- og geimidnadar, til annarra nota
en hernadarlegra og/eda til endanlegra notenda 4 6drum svidum en hernadarlegum.

12) Banna etti solu, athendingu, tilfeerslu og utflutning 4 tilteknum viokveemum vorum og taekni (e. sensitive
goods and technologies) begar til stendur ad nota par til oliuleitar og -vinnslu i djupu vatni, 4
nordurskautinu eda til leirsteinsoliuverkefna.

13) Frekari adgerda er porf af halfu Evropusambandsins til pess ad hrinda tilteknum adgerdum i framkvamd.
SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr.

Bein eda 6bein kaup eda sala, midlun, adstod vid utgafu eda 6nnur vidskipti med skuldabréf, eiginfjarhluti eda
sambarilega fjarmalagerninga med lengri binditima en 90 daga sem gefnir eru ut eftir 1. agast 2014 af:

a) helstu lanastofnunum eda fjarmalaprounarstofnunum (e. finance dvelopment institutions) med
stadfestu 1 Russlandi og med yfir 50% eignarhlut eda yfirrdd hins opinbera frd og med 1. dgust 2014,
sbr. skra i vidauka,

b) 10gadila, rekstrareiningu eda stofnun med stadfestu utan Sambandsins sem rekstrareining, sem skrad
er { vidaukanum, & yfir 50% eignarhlut i eda

c) l10gadila, rekstrareiningu eda stofnun, sem kemur fram fyrir hond eda starfar eftir fyrirmelum
rekstrareiningar sem um getur i b-1id eda 1 skranni i vidaukanum,

skulu vera bénnud.

2. gr.

1. Lagt er bann vid pvi ad rikisborgarar adildarrikja selji, athendi, tilfeeri eda flytji Gt, med beinum eda
obeinum haetti, vopn og tengd hergdgn af hvada gerd sem er, p.m.t. vopn og skotfeeri, herfarartaki og -binad,
binad sem ekki er @tladur rikisher og varahluti i fyrrnefnd taeki, til Russlands, eda ad slikt sé gert fra
yfirradasveedum adildarrikja eda ad skip undir fana peirra eda loftfor peirra séu notud i pvi skyni, hvort sem
fyrrnefnd taeki eru upprunnin 4 yfirrddasvedum beirra edur ei.

2. Lagt er bann vid pvi:

a) ad veita teekniadstod, midlunarpjonustu eda adra pjonustu, sem tengist herstarfsemi og pvi ad utvega,
framleida, vidhalda og nota hvers kyns vopn og tengd hergdgn, p.m.t. vopn og skotfeeri, herfarartaeki
og -buinad, bunad sem ekki er atladur rikisher og varahluti i pau, med beinum eda dbeinum haetti, til
handa einstaklingi eda 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi, eda til notkunar i Russlandi,

b) ad veita fjarmagn eda fjarhagsadstod, sem tengist herstarfsemi, p.m.t. einkum og sér i lagi styrki, lan
og utflutningsgreidsluvatryggingar eda -abyrgoir, sem og tryggingar og endurtryggingar, vegna solu,
afthendingar, tilfeerslu eda utflutnings vopna og tengdra hergagna eda sem tengist pvi ad veita tengda
teekniadstod, midlunarpjonustu eda adra pjonustu, med beinum eda Obeinum hetti til adila,
rekstrareiningar eda stofnunar i Russlandi eda til notkunar i Rasslandi.

3. Lagt er bann vid pvi ad rikisborgarar adildarrikjanna flytji inn, kaupi eda flytji vopn og tengd hergdgn af
hvada gerd sem er, p.m.t. vopn og skotfzri, herfararteeki og -btinad, bunad ekki @tladan rikisher og varahluti i
bau, fra Russlandi, eda ad skip undir fana peirra eda loftfor peirra séu notud i pvi skyni.

4. Bannid i 1., 2. og 3. mgr. skal ekki hafa ahrif 4 efndir samninga eda samkomulags sem gerd eru fyrir 1.
agust 2014 og a utvegun naudsynlegra varahluta og pjonustu vegna vidhalds og 6ryggis fyrirliggjandi getu i
Sambandinu.

3. gr.

1. Lagt er bann vid pvi ad rikisborgarar adildarrikja selji, athendi, tilfeeri eda flytji ut, med beinum eda
obeinum heetti, paer vorur og taekni med tvipaett notagildi sem skradar eru i I. vidauka vid reglugerd radsins
(EB) nr. 428/2009 fra 5. mai 2009 um ad setja Bandalagsreglur um eftirlit me0 utflutningi, flutningi, midlun og
umflutningi hluta med tvipztt notagildi (%), til hernadarlegra nota i Russlandi eda til endanlegs notanda & svidi
hermala i Russlandi, eda ad slikt sé gert fra yfirrddasvaedum adildarrikja eda ad skip undir fana peirra eda
loftfor peirra séu notud i pvi skyni, hvort sem fyrrnefndar vorur og tekni eru upprunnin & yfirrddasvaedum
peirra edur ei.

2. Lagt er bann vid pvi:
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a) ad veita teekniadstod, midlunarpjonustu eda adra pjonustu, sem tengist vorum og tekni, sem um getur
i 1. mgr., og pvi ad Gtvega, framleida, vidhalda og nota pessar vorur og pjonustu, med beinum eda
obeinum heetti, til handa adila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til notkunar i Russlandi,

b) ad veita fjarmagn eda fjarhagsadstod, sem tengist vorum og tekni sem um getur i 1. mgr., p.m.t.
einkum og sér i lagi styrki, lan og Utflutningsgreidsluvatryggingar, vegna solu, athendingar, tilfaerslu
eda utflutnings pessara vara og tekni eda sem tengist pvi ad veita tengda tekniadstod,
midlunarpjonustu eda adra pjonustu, med beinum eda Obeinum hetti til adila, rekstrareiningar eda
stofnunar 1 Russlandi eda til notkunar i Russlandi.

3. Bannid i 1. og 2. mgr. skal ekki hafa ahrif 4 efndir samninga eda samkomulags sem gerd eru fyrir 1. agast
2014.

4. gr.

1. Bein eda obein sala, athending, tilfeersla eda ttflutningur rikisborgara adildarrikja & tiltekinni teekni sem
hentar til olfuleitar og -vinnslu 1 djipu vatni, 4 nordurskautinu eda til leirsteinsoliuverkefna i Russlandi, eda slik
sala, athending, tilfeersla eda utflutningur fra yfirrddasvaedum adildarrikjanna eda med skipum eda loftférum,
sem logsaga adildarrikjanna neaer til, skal had eda hadur fyrirframleyfi 16gbaers stjornvalds i Utflutnings-
adildarrikinu.

Evropusambandid skal gera naudsynlegar radstafanir til ad akvarda hvada hlutir skuli falla undir pessa
malsgrein.
2. Veiting:

a) takniadstodar eda annarrar pjonustu sem tengist peirri taekni sem um getur i 1. mgr.,

b) fjarmagns eda fjarhagsadstodar vegna solu, athendingar, tilfeerslu eda utflutnings 4 taekni, sem um
getur i 1. mgr., eda sem tengist pvi ad veita tengda teekniadstod eda -pjalfun

skal einnig had fyrirframleyfi 16gbers stjornvalds i Gtflutningsadildarrikinu.

3. Logber stjornvold 1 adildarrikjunum skulu ekki veita leyfi fyrir solu, athendingu, tilfeerslu eda Gtflutningi
peirrar teekni, eda veitingu peirrar pjonustu, sem um getur i 1. og 2. mgr., telji pau ad vidokomandi sala,
athending, tilfersla eda utflutningur eda veiting videigandi pjonustu sé atlud til oliuleitar og -vinnslu 1 djupu
vatni, a nordurskautinu eda til leirsteinsoliuverkefna i Rasslandi.

4. Akvedi 3. mgr. skal ekki hafa ahrif 4 efndir samninga sem gerdir eru fyrir 1. 4gast 2014.

5. gr.

Evropusambandid skal, til ad paer adgerdir sem um getur i pessari akvordun hafi sem mest ahrif, hvetja pridju
riki til ad sampykkja pvingunaradgerdir i likingu vid paer sem kvedid er & um i pessari akvoroun.

6. gr.

Adgerdir einstaklinga, 16gadila, rekstrareininga eda stofnana skapa peim ekki abyrgd af neinu tagi, ef peir eda
bar vissu ekki, og h6fdu enga réttmeta astedu til ad @tla, ad adgerdir peirra myndu fara 1 baga paer adgerdir
sem settar eru fram i pessari akvordun.

7. gr.

1. Oheimilt er ad efna krofur sem tengjast samningi eda vidskiptum pegar adgerdir, sem gripid er til
samkveemt akvordun pessari, hafa ahrif 4 framkveemd peirra med beinum eda 6beinum heetti, i heild eda ad
hluta, p.m.t. krofur um skadleysisbatur eda adrar amoéta krofur, t.d. krofur um skuldajofnud eda krofur
samkveemt abyrgoarlofordi, einkum framlengingar- eda greidslukrofur vegna skuldabréfa, abyrgdar eda
skadleysisbota og pa sérstaklega fjarhagslegrar abyrgdar eda skadleysisbota, i hvada mynd sem er, ef slikar
krofur eru settar fram af:

a) rekstrareiningum, sem um getur i b- eda c-1id 1. gr. eda sem skradar eru i vidaukanum,

b) 0drum rassneskum adila, rekstrareiningu eda stofnun eda

¢) O0rum adila, rekstrareiningu eda stofnun sem starfar gegnum eda fyrir hond einhvers peirra adila,
rekstrareininga eda stofnana er um getur i a- eda b-1id pessarar malsgreinar.

2. Pegar mal er til medferdar vegna fullnegingar krofu skal sonnunarbyrdi vegna peirrar fullyrdingar ad eigi
sé bannad eftir dkvaedum 1. mgr. ad efna krofuna hvila 4 peim adila sem leitar eftir pvi ad krofunni verdi
fullnaegt.
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3. Akvadi pessarar greinar eru med fyrirvara um rétt peirra adila, rekstrareininga og stofnana er um getur i
1. mgr. til ad skjota malum til domstola sem skeri Gr um 16gmeeti pess ad samningsbundnar skyldur séu ekki
uppfylltar { samreemi vid akvordun pessa.

8. gr.

Lagt er bann vid pvi a0 taka batt, vitandi vits og af dsetningi, i starfsemi sem midar ad pvi, eda hefur pau ahrif,
a0 bonnin, er um getur i 1.—4. gr., séu snidgengin, p.m.t. med pvi ad taka ad sér ad vera stadgengill fyrir par
rekstrareiningar sem um getur i 1. gr.

9. gr.
1. Akvordun pessi gildir til 31. juli 2015.

2. Hun skal vera i stodugri endurskodun. Hun skal endurnyjud eda henni breytt, eftir atvikum, telji radid ad
markmidum hennar hafi ekki verid nagd.

3. Endurskoda skal paer pvingunaradgerdir sem melt er fyrir um i pessari akvordun eigi sidar en 31. oktober
2013, einkum med tilliti til ahrifa peirra og adgerda sem pridju riki hafa gripid til.

10. gr.

Akvérdun pessi 60last gildi daginn eftir ad hiin birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.
Gjort 1 Brussel 31. juli 2014.

Fyrir hond radsins,

S. GOZI
forseti.
(1) Stjtio. ESB L 78, 17.3.2014, bls. 16.
() Stjtio. ESB L 134, 29.5.2009, bls. 1.
VIDAUKI

Skra yfir stofnanir sem um getur i a-lio 1. gr.

1. SBERBANK

2. VTBBANK

3.  GAZPROMBANK

4.  VNESHECONOMBANK (VEB)
5. ROSSELKHOZBANK

Fylgiskjal 13.
REGLUGERD RADSINS (ESB) nr. 833/2014

fra 31. juli 2014

um pvingunaradgerdir i 1jési adgerda Riisslands sem grafa undan stoougleika i Ukrainu.

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins, einkum 215. gr.,

med hlidsjon af akvordun radsins 2014/512/SSUO um pvingunaradgerdir i 1josi adgerda Russlands sem grafa
undan stodugleika i Ukrainu ('),

med hlidsjon af sameiginlegri tillogu fra adsta fulltria Sambandsins i utanrikis- og Oryggismalum og
framkvemdastjorn Evropusambandsins,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:
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1Y)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Med reglugerd radsins (ESB) nr. 269/2014 (2) koma til framkvamda tilteknar adgerdir sem kvedid er 4 um
i akvordun 2014/145/SSUO (°). A medal pessara adgerda eru frysting fjarmuna og efnahagslegs auds
tiltekinna einstaklinga og 16gadila, rekstrareininga og stofnana og takmarkanir 4 tilteknum fjarfestingum,
til ad bregdast vid 6loglegri innlimun Krims og Sevastopol.

Hinn 22. juli 2014 komst radio ad peirri nidurstddu ad myndi Russland ekki svara peim krofum, sem
settar eru fram i nidurstddum fundar leidtogaradsins fra 27. juni 2014 og i nidurstddum pess sjalfs fra 22.
juli, yrdi pad reidubuid til ad taka an tafar upp frekari og verulegar pvingunaradgerdir. bvi er talid rétt ad
beita viobotarpvingunaradgerdum i pvi skyni ad hakka kostnad vid adgerdir Russlands til ad grafa undan
landameerahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu og til ad studla ad pvi ad heettuastandinu ljuki med
fridsamlegri lausn. Pessar adgerdir verda i stodugri endurskodun og par ma fella timabundid Ur gildi eda
afturkalla, eda beeta vi0 paer 60rum pvingunaradgerdum, i ljosi prounar mala & vettvangi.

Rétt er ad beita takmorkunum 4 Gtflutning tiltekinna vara og teekni med tvipett notagildi, eins og melt er
fyrir um i reglugerd radsins (EB) nr. 428/2009 (*), og tengda pjénustu og beita takmorkunum 4 tiltekna
bjonustu i tengslum vid athendingu vopna og herbunadar, hafi adildarrikin lagt vidskiptabann & slikar
vorur. Petta bann etti ekki ad hafa ahrif a utflutning &4 vérum og teekni med tvipaett notagildi, p.m.t. til
flug- og geimidnadar, til annarra nota en hernadarlegra eda til endanlegra notenda 4 6drum svidum en
hernadarlegum.

Einnig er rétt ad beita takmorkunum & beina eda obeina solu, afhendingu, tilfeerslu og utflutning &
tiltekinni teekni fyrir oliuidnadinn i Russlandi, i formi kréfu um fyrirframleyfi.

Einnig er rétt ad beita takmorkunum 4 adgang tiltekinna fjarmalastofnana ad fjarmagnsmarkadi, po ekki
stofnana 4 rissnesku landsvedi med stodu alpjodastofnunar samkvemt millirikjasamningum bar sem
Russland er einn af hluth6funum. Pessar takmarkanir taka ekki til annarrar fjarmalapjonustu, s.s.
innlénastarfsemi, greidslupjonustu og l4na til eda fra stofnunum, sem heyra undir pessa reglugerd, annarra
en peirra sem um getur i 5. gr.

bessar adgerdir falla undir gildissvid sattmalans og pvi er lagasetning & vettvangi Evropusambandsins
naudsynleg, einkum til ad tryggt sé ad peim sé beitt med sama heetti i 61lum adildarrikjunum.

Reglugerd pessi @tti ad d0last gildi an tafar til pess ad tryggt sé ad paer adgerdir sem bar er kvedid 4 um
skili arangri.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

i reglugerd pessari er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

a)
b)

c)

d)

e)

,,vorur og tekni med tvipatt notagildi*: paer vorur sem skradar eru 1 I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.

428/2009,

,logber stjornvold: 1ogber stjornvold adildarrikjanna eins og pau eru tilgreind 4 vefsetrunum sem talin

eru upp i I. vidauka,

,»teekniadstod“: hvers kyns taeknilegur studningur i tengslum vid vidgerdir, proun, framleidslu,

samsetningu, profun, vidhald, eda hvers konar adra teknilega pjonustu, an tillits til pess hvort adstodin er

formi kennslu, radgjafar, pjalfunar, yfirfeerslu pekkingar eda kunnattu eda radgjafarpjonustu; teekniadstod

getur einnig verid munnleg,

,,midlunarpjonusta‘:

i. a0 semja um eda skipuleggja vidskipti vegna kaupa, s6lu eda athendingar vara og teekni eda
fjarmala- eda teeknipjonustu, p.m.t. fra pridja landi til annars pridja lands eda

ii. a0 selja eda kaupa vorur og taekni eda fjarmala- eda teeknipjonustu, m.a. pegar paer eda hun er
stadsett i pridja landi og feera 4 peer eda hana til annars pridja lands,

,,midlun‘: eftirfarandi pjonusta og starfsemi:

i.  mottaka og midlun fyrirmaela vardandi einn eda fleiri fjarmalagerninga,

ii.  framkvemd fyrirmela fyrir hond vidskiptavina,

iii.  vidskipti fyrir eigin reikning,

iv. styring verdbréfasafna,

v. fjarfestingaradgjof,

vi. solutrygging fjarmalagerninga og/eda markadssetning fjarmalagerninga & skuldbindandi grundvelli,

vii. markadssetning fjarmalagerninga sem er ekki a skuldbindandi grundvelli,

viii. hvers konar pjonusta 1 tengslum vid toku verdbréfa til vidskipta 4 skipulegum verdbréfamarkadi eda
vidskipta 4 markadstorgi fjarmalagerninga,
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f) ,framseljanleg verdbréf*: peir flokkar verdbréfa sem unnt er ad versla med 4 fjarmagnsmarkadi ad
undanskildum greidsluskjolum sem eru t.d.:
1. hlutabréf i fyrirtekjum og 6nnur verdbréf sem eru igildi hlutabréfa i fyrirtekjum, sameignarfélogum
eda 6drum einingum og innlansskirteini vegna hlutabréfa,
ii.  skuldabréf eda tryggd skuldaskjol, p.m.t. innldnsskirteini vegna slikra verdbréfa,
iii.  Onnur verdbréf sem veita rétt til ad kaupa eda selja framseljanleg verdbréf eda leida til uppgjors i
reidufé,
g) ,.peningamarkadsgerningar”: peir flokkar gerninga sem vidskipti fara venjulega fram med a
peningamarkadi, s.s. rikisvixlar, innlanskirteini og vidskiptabréf, ad undanskildum greidslugerningum,
h) ,lanastofnun®: fyrirtaeki sem starfar vid ad taka 4 moti innlanum eda 60rum endurgreidanlegum
fjarmunum fr4 almenningi og veita 1an fyrir eigin reikning,
i) ,yfirradasvaedi Evropusambandsins®: pau yfirradasveedi adildarrikjanna sem sattmalinn tekur til,
samkvaemt peim skilyrdum sem melt er fyrir um i sattmalanum, p.m.t. loftrymi peirra.

2. gr.

1. Lagt skal bann vid pvi ad selja, athenda, tilfeera eda flytja Gt, med beinum eda dbeinum hatti, vorur og
tekni med tvipeett notagildi, hvort sem per eru upprunnar i Evrépusambandinu eda ekki, til einstaklings eda
16gpersonu, rekstrareiningar eda stofnunar 1 Russlandi, eda til notkunar i Russlandi, ef paer eru eda kunna ad
vera, 1 heild eda ad hluta, ®tladar til hernadarlegra nota eda fyrir endanlegan notanda 4 svidi hermala.

Ef endanlegur notandi er Russlandsher skal lita svo & ad hverjar par vorur og tekni med tvipaett notagildi sem
hann kaupir séu til hernadarnota.

2. Vid afgreidslu beidna um leyfi, i samraemi vid reglugerd radsins (EB) nr. 428/2009, skulu 16gbaer
stjornvold ekki veita leyfi til utflutnings til handa einstaklingi eda logadila, rekstrareiningu eda stofnun i
Russlandi eda til notkunar i Russlandi ef pau hafa réttmeetar astaedur til ad atla ad endanlegur notandi sé 4 svidi
hermadla eda ad vorurnar séu til hernadarnota.

Logbaerum stjornvéldum er pd heimilt ad gefa leyfi ef slikur utflutningur vardar efndir 4 skuldbindingu sem
rekja ma til samnings eda samkomulags sem gert var fyrir 1. agast 2014.

Utflytjendur skulu veita vidkomandi 16gbaerum stjornvéldum allar videigandi og naudsynlegar upplysingar
vegna umsokna sinna um utflutningsleyfi.

3. gr.

1. Gera skal krofu um fyrirframleyfi vegna sélu, athendingar, tilferslu eda utflutnings, med beinum eda
obeinum heetti, 4 teekni sem er skrad i I1. vidauka, hvort sem han rekur uppruna sinn til Sambandsins eda ekki,
til einstaklings eda logpersonu, rekstrareiningar eda stofnunar i Russlandi eda 1 60ru landi ef nota 4 slikan
bunad eda teekni 1 Russlandi.

2. Logber stjornvold i pvi adildarriki par sem utflytjandinn hefur stadfestu skulu veita fyrrnefnt leyfi vegna
allrar s6lu, afthendingar, tilfeerslu eda Utflutnings sem leyfis er krafist fyrir samkveaemt pessari grein og skal hin
vera i samrami vid itarlegar reglur sem melt er fyrirum i 11. gr. reglugerdar (EB) nr. 428/2009. Leyfid gildir i
gervollu Evrépusambandinu.

3. 1L vidauka skal telja tiltekna taekni sem hentar oliuidnadinum til oliuleitar og -vinnslu i djupu vatni, 4
nordurskautinu eda til leirsteinsoliuverkefna i Russlandi.

4. Utflytiendur skulu veita vidkomandi l6gbarum stjornvoldum allar videigandi og naudsynlegar
upplysingar vegna umsokna sinna um utflutningsleyfi.

5. Logber stjornvold skulu ekki veita leyfi fyrir s6lu, athendingu, tilfeerslu eda utflutningi peirrar tackni sem
fellur undir II. vidauka ef pau hafa réttmaetar astaedur til ad @tla ad sala, athending, tilfersla eda utflutningur
tekninnar sé vegna verkefna er varda oliuleit og -vinnslu i djupu vatni eda & nordurskautinu eda til
leirsteinsoliuverkefna i Russlandi.

Logberum stjornvoldum er po heimilt ad gefa leyfi ef slikur utflutningur vardar efndir a skuldbindingu sem
rekja ma til samnings eda samkomulags sem gert var fyrir 1. agast 2014.

6. Vidkomandi 16gbaer stjornvold geta, eftir peim skilyrdum sem sett eru fram i 5. mgr., ogilt Utflutnings-
leyfi, sem pau hafa veitt, fellt pau timabundid nidur, breytt peim eda afturkallad.

7.  Eflogbert stjornvald synjar um leyfi eda ogildir leyfi, fellir pad nidur timabundid, takmarkar verulega eda
afturkallar pad i samraemi vid 5. eda 6. mgr. skal hlutadeigandi adildarriki tilkynna hinum adildarrikjunum og
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framkvaemdastjorninni um pad og deila videigandi upplysingum med peim en fylgja jafnframt dkvedum um
upplysingaleynd i reglugerd radsins (EB) nr. 515/97 (°).

8. Adur en adildarriki veitir leyfi skv. 5. mgr. vegna vidskipta, sem eru eins i meginatridum og vidskipti sem
gildandi neitun, sem annad adildarriki eda 6nnur adildarriki hafa gefid ut skv. 6. og 7. mgr., 4 vid um, skal pad
adur eiga samrad vid pad eda pau adildarriki sem gafu neitunina ut. Ef hlutadeigandi adildarriki akvedur, eftir
a0 fyrrnefndu samrddi er lokid, ad veita leyfi, skal pad tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvaemda-
stjorninni um pad og veita allar videigandi upplysingar i pvi skyni ad ttskyra akvordun sina.

4. gr.
1. Lagt er bann vid pvi:

a) ad lata i té, med beinum eda dbeinum haetti, tekniadstod, sem tengist peim vorum og peirri taekni sem
eru 4 hinum sameiginlega hergagnalista (°) eda sem tengist pvi ad utvega, framleida, vidhalda og nota
vorur sem eru 4 peim lista, til handa einstaklingi eda 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi
eda til notkunar i Russlandi,

b) ad veita, med beinum eda Obeinum hetti, fjarmagn eda fjarhagsadstod sem tengist vorum og tekni
sem eru 4 sameiginlega hergagnalistanum, p.m.t. einkum og sér i lagi, styrkir, lan og utflutnings-
greidsluvatryggingar eda -abyrgdir, vegna solu, athendingar, tilferslu eda Gtflutnings slikra hluta eda
sem tengist pvi ad veita tengda tekniadstod til einstaklings eda 16gadila, rekstrareiningar eda
stofnunar i Russlandi eda til notkunar i Russlandi,

¢) ad veita, med beinum eda obeinum heetti, teekniadstod eda midlunarpjénustu sem tengist vorum og
tekni med tvipatt notagildi eda pvi ad Gtvega, framleida, vidhalda og nota slikar vorur eda taekni, til
handa einstaklingi eda 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi, eda til notkunar i Russlandi,
ef hlutimir eru eda kunna ad vera, 1 heild eda ad hluta, ®tladir til hernadarlegra nota eda fyrir
endanlegan notanda a svidi hermala,

d) ad veita, med beinum eda Obeinum hetti, fjairmagn eda fjarhagsadstod sem tengist vorum og taekni
med tvipeett notagildi, p.m.t. einkum og sér i lagi, styrkir, 1an og utflutningsgreidsluvatryggingar,
vegna soOlu, afhendingar, tilferslu eda Utflutnings slikra hluta eda sem tengist pvi ad veita tengda
teekniadstoO til einstaklings eda 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar i Russlandi eda til notkunar i
Russlandi, ef hlutirnir eru eda kunna ad vera, i heild eda ad hluta, atladir til hernadarlegra nota eda
fyrir endanlegan notanda 4 svidi hermala.

2. Bannid i 1. mgr. skal ekki hafa 4hrif 4 efndir skuldbindingar sem rekja m4 til samnings eda samkomulags
sem gert er fyrir 1. agust 2014 og a Gtvegun naudsynlegrar adstodar vegna vidhalds og 6ryggis fyrirliggjandi
getu 1 ESB.

3. Adlataité eftirfarandi er had leyfi hlutadeigandi 16gbaers stjornvalds:

a) tekniadstod eda midlunarpjonustu, sem tengist peirri teekni sem skrad er i II. vidauka og pvi ad
utvega, framleida, vidhalda og nota pessa hluti, beint eda obeint, til handa einstaklingi eda l6gadila,
rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda, ef slik adstod vardar teekni til notkunar i Russlandi, til
handa adila, rekstrareiningu eda stofnun i 60ru landi,

b) fjarmagn eda fjarhagsadstod, sem tengist teekni sem um getur i II. vidauka, p.m.t. einkum og sér i lagi,
styrkir, 1an og utflutningsgreidsluvatryggingar, vegna solu, athendingar, tilferslu eda utflutnings
slikra hluta eda sem tengist pvi ad veita tengda teekniadstod, med beinum eda Obeinum heetti, til
einstaklings eda 10gadila, rekstrareiningar eda stofnunar i Russlandi eda, ef slik adstod vardar taekni til
notkunar i Russlandi, til adila, rekstrareiningar eda stofnunar i 68ru landi.

4. Efbedid er um leyfi skv. 3. mgr. pessarar greinar skal 3. gr., og pa einkum 2. og 5. mgr. hennar, gilda ad
breyttu breytanda.

5. gr.

Lagt er bann vid pvi ad kaupa, selja, midla eda adstoda vid ad gefa ut eda eiga 4 annan hatt vidskipti, med
beinum eda 6beinum hatti, med framseljanleg verdbréf og peningamarkadsgerninga med lengri binditima en
90 daga, sem gefin eru Ut eftir 1. agast 2014 af:

a) storri lanastofnun eda annarri storri stofnun, sem hefur skyrt umbod til ad efla samkeppnishafni
russneska hagkerfisins, auka fjolbreytni pess og hvetja til fjarfestinga, med stadfestu i Russlandi og
med yfir 50% eignarhlut eda yfirrdd hins opinbera fra og med 1. agust 2014, sbr. skra i III. vidauka
eda

b) 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun med stadfestu utan Sambandsins, sem rekstareining, sem skrad
er 1 III. vidauka, 4 yfir 50% eignarhlut i, eda
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c) logadila, rekstrareiningu eda stofnun, sem kemur fram fyrir hond eda starfar eftir fyrirmelum
rekstrareiningar sem um getur i b-1id pessarar malsgreinar eda i skranni i I1I. vidauka.

6. gr.

1. Adildarrikin og framkvemdastjornin skulu upplysa hvert annad um per adgerdir sem gripid er til
samkvaemt reglugerd pessari og veita hvert 6dru adrar upplysingar sem mali skipta og pau bla yfir 1 tengslum
vid reglugerd pessa, einkum upplysingar:

a) um leyfi sem veitt eru skv. 3. gr.,
b) um brot & dkvaedum hennar og vandkvedi samfara framkvemd hennar, asamt upplysingum um doma
innlendra démstola.

2. Adildarrikin skulu tafarlaust upplysa hvert annad og framkvamdastjornina um adrar videigandi
upplysingar sem pau bua yfir og gaetu haft ahrif a skilvirka framkvamd reglugerdar pessarar.

7. gr.

Framkvamdastjornin skal hafa umbod til ad breyta I. vidauka & grundvelli upplysinga sem adildarrikin lata i té.

8. gr.

1. Adildarrikin skulu setja reglur um vidurldg vid brotum gegn dkvadum reglugerdar pessarar og gera allar
naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad peim sé beitt. Vidurldg sem kvedid er a um skulu vera skilvirk, i réttu
hlutfalli vid brot og letjandi.

2. Adildarrikin skulu tilkynna framkvemdastjorninni um reglurnar, sem um getur i 1. mgr., strax eftir ad
reglugerd pessi 60last gildi og tilkynna henni um allar breytingar sem kunna ad verda gerdar sidar.

9. gr.

1. Adildarrikin skulu tilnefna pau 16gbaeru stjornvold er um getur i pessari reglugerd og tilgreina pau a
vefsetrunum sem talin eru upp i 1. vidauka. Adildarrikin skulu tilkynna framkveemdastjorninni um allar
breytingar 4 veffongum vefsetra sinna sem eru talin upp i I. vidauka.

2. Adildarrikin skulu tilkynna framkvaemdastjérninni um hver 16gbaer stjéornvold peirra eru, m.a. um hvernig
na ma sambandi vid pau, strax eftir ad pessi reglugerd 60dlast gildi og tilkynna henni um allar breytingar sem
kunna ad verda gerdar sidar.

3. Sé gerd krafa, samkvaemt reglugerd pessari, um ad senda framkvamdastjorninni tilkynningar eda
upplysingar eda hafa samband vid hana 4 annan hatt skulu heimilisfang og adrar samskiptaupplysingar, sem
nota skal til slikra samskipta, vera pau sem gefin eru upp i I. vidauka.

10. gr.

Adgerdir einstaklinga, 16gadila, rekstrareininga eda stofnana skapa peim ekki abyrgd af neinu tagi, ef peir eda
paer vissu ekki, og h6fou enga réttmaeta astedu til ad etla, ad adgerdir peirra myndu fara i baga per adgerdir
sem settar eru fram i pessari reglugerd.

11. gr.

1. Oheimilt er ad efna krofur sem tengjast samningi eda vidskiptum pegar adgerdir, sem gripid er til
samkvemt reglugerd pessari, hafa ahrif 4 framkvemd peirra med beinum eda obeinum heetti, i heild eda ad
hluta, p.m.t. krofur um skadleysisbatur eda adrar amoéta krofur, t.d. krofur um skuldajofnud eda krofur
samkveemt abyrgoarlofordi, einkum framlengingar- eda greidslukrofur vegna skuldabréfa, abyrgdar eda
skadleysisbota og pa sérstaklega fjarhagslegrar abyrgdar eda skadleysisbota, i hvada mynd sem er, ef slikar
krofur eru settar fram af:

a) rekstrareiningum sem um getur i b- eda c-1id 5. gr. eda sem skradar eru i I1I. vidauka,

b) 0drum rassneskum adila, rekstrareiningu eda stofnun,

¢) O0rum adila, rekstrareiningu eda stofnun sem starfar gegnum eda fyrir hond einhvers peirra adila,
rekstrareininga eda stofnana er um getur i a- eda b-1id pessarar malsgreinar.

2. Pegar mal er til medferdar vegna fullnegingar krofu skal sonnunarbyrdi vegna peirrar fullyrdingar ad eigi
sé bannad eftir dkvaedum 1. mgr. ad efna krofuna hvila 4 peim adila sem leitar eftir pvi ad krofunni verdi
fullnaegt.
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3. Akvadi pessarar greinar eru med fyrirvara um rétt peirra adila, rekstrareininga og stofnana er um getur i
1. mgr. til ad skjota malum til domstola sem skeri Gr um 16gmeeti pess ad samningsbundnar skyldur séu ekki
uppfylltar i samrami vid reglugerd pessa.

12. gr.

Lagt er bann vid pvi a0 taka batt, vitandi vits og af dsetningi, i starfsemi sem midar ad pvi, eda hefur pau ahrif,
a0 bonnin, er um getur i 2., 4. og 5. gr., séu snidgengin, p.m.t. med pvi ad taka ad sér ad vera stadgengill fyrir
par rekstrareiningar sem um getur i 5. gr.

13. gr.
Reglugerd pessi gildir:

a) a yfirradasveedi Sambandsins,

b) um bord i loftférum eda skipum sem 1o6gsaga adildarrikis neer til,

¢) um sérhvern adila innan eda utan yfirradasvedis Evropusambandsins sem er rikisborgari i adildarriki,

d) um sérhvern 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun, innan eda utan yfirrddasvaedis Sambandsins, sem er
skrad eda 16glega stofnud samkvaemt 16gum adildarrikis,

e) um sérhvern 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun ad pvi er vardar vidskipti sem fara fram, ad o6llu
leyti eda ad hluta, innan Sambandsins.

14. gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi daginn eftir ad hun birtist 1 Stjérnartidindum Evropusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi 1 heild sinni og gildir 1 6llum adildarrikjunum é&n frekari 16gfestingar.
Gjort 1 Brussel 31. juli 2014.

Fyrir hond radsins,
S. GOZI

forseti.

(") Stjtis. ESB L 229, 31.7.2014, bls. 13.

() Stjtid. ESB L 78, 17.3.2014, bls. 6.

() Akvordun radsins 2014/145/SSUO fré 17. mars 2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda
6gna landamerahelgi, fullveldi og sjalfstzdi Ukrainu (Stjtid. ESB L 78, 17.3.2014, bls.16).

(4) Reglugerd radsins (EB) nr. 428/2009 fra 5. mai 2009 um ad setja Bandalagsreglur um eftirlit med Gtflutningi, flutningi,
midlun og umflutningi hluta med tvipaett notagildi (Stjtid. ESB L 134, 29.5.2009, bls. 1).

(®) Reglugerd radsins (EB) nr. 515/97 fra 13. mars 1997 um gagnkvama adstod stjornvalda i adildarrikjunum og samvinnu
adildarrikjanna og framkvemdastjornarinnar til ad tryggja rétta beitingu tolla- og landbunadarlaga (Stjtido. EB L 82,
22.3.1997, bls. 1).

(®) Sidasta utgafa er birt i Stjtid. ESB C 107, 9.4.2014, bls. 1.

I. VIDAUKI
Vefsetur par sem veittur er adgangur ad upplysingum um légbzer stjornvold og
heimilisfang par sem tekio er vid tilkynningum til framkvaemdastjéornar Evrépusambandsins.

Vidaukinn er ekki birtur hér par sem hann 4 ekki vid, sbr. f-1id 3. gr. reglugerdar pessarar.

II. VIDAUKI
Skra yfir teekni sem um getur i 3. gr.

SN-ntimer Lysing
7304 11 00 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, seamless, of stainless steel
7304 19 10 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, seamless, of iron or steel, of an external
diameter not exceeding 168,3 mm (excl. products of stainless steel or of cast iron)




Nr. 935

30. september 2014

SN-ntimer Lysing

7304 19 30 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, seamless, of iron or steel, of an external
diameter exceeding 168,3 mm but not exceeding 406,4 mm (excl. products of stainless steel
or of cast iron)

7304 19 90 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, seamless, of iron or steel, of an external
diameter exceeding 406,4 mm (excl. products of stainless steel or of cast iron)

7304 22 00 Drill pipe, seamless, of stainless steel, of a kind used in drilling for oil or gas

7304 23 00 Drill pipe, seamless, of a kind used in drilling for oil or gas, of iron or steel (excl. products
of stainless steel or of cast iron)

7304 29 10 Casing and tubing of a kind used for drilling for oil or gas, seamless, of iron or steel, of an
external diameter not exceeding 168,3 mm (excl. products of cast iron)

7304 29 30 Casing and tubing of a kind used for drilling for oil or gas, seamless, of iron or steel, of an
external diameter exceeding 168,3 mm, but not exceeding 406,4 mm (excl. products of cast
iron)

7304 29 90 Casing and tubing of a kind used for drilling for oil or gas, seamless, of iron or steel, of an
external diameter exceeding 406,4 mm (excl. products of cast iron)

730511 00 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, having circular cross-sections and an
external diameter of exceeding 406,4 mm, of iron or steel, longitudinally submerged arc
welded

7305 12 00 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, having circular cross-sections and an
external diameter of exceeding 406,4 mm, of iron or steel, longitudinally arc welded (excl.
products longitudinally submerged arc welded)

7305 19 00 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, having circular cross-sections and an
external diameter of exceeding 406,4 mm, of flat-rolled products of iron or steel (excl.
products longitudinally arc welded)

7305 20 00 Casing of a kind used in drilling for oil or gas, having circular cross-sections and an external
diameter of exceeding 406,4 mm, of flat-rolled products of iron or steel

7306 11 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, welded, of flat-rolled products of stainless
steel, of an external diameter of not exceeding 406,4 mm

7306 19 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, welded, of flat-rolled products of iron or
steel, of an external diameter of not exceeding 406,4 mm (excl. products of stainless steel or
of cast iron)

7306 21 00 Casing and tubing of a kind used in drilling for oil or gas, welded, of flat-rolled products of
stainless steel, of an external diameter of not exceeding 406,4 mm

7306 29 00 Casing and tubing of a kind used in drilling for oil or gas, welded, of flat-rolled products of
iron or steel, of an external diameter of not exceeding 406,4 mm (excl. products of stainless
steel or of cast iron)

8207 13 00 Rock-drilling or earth-boring tools, interchangeable, with working parts of sintered metal
carbides or cermets

8207 19 10 Rock-drilling or earth-boring tools, interchangeable, with working parts of diamond or
agglomerated diamond

8413 50 Reciprocating positive displacement pumps for liquids, power-driven (excl. those of
subheading 8413 11 and 8413 19, fuel, lubricating or cooling medium pumps for internal
combustion piston engine and concrete pumps)

8413 60 Rotary positive displacement pumps for liquids, power-driven (excl. those of subheading
8413 11 and 8413 19 and fuel, lubricating or cooling medium pumps for internal
combustion piston engine)

8413 82 00 Liquid elevators (excl. pumps)

841392 00 Parts of liquid elevators, n.e.s.

843049 00 Boring or sinking machinery for boring earth or extracting minerals or ores, not self-
propelled and not hydraulic (excl. tunnelling machinery and hand-operated tools)

ex 84313900  |Parts of machinery of heading 8428, n.e.s.
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ex 843143 00  |parts for boring or sinking machinery of subheading 8430 41 or 8430 49, n.e.s.
ex 8431 49 Parts of machinery of heading 8426, 8429 and 8430, n.e.s.
8705 20 00 Mobile drilling derricks
8905 20 00 Floating or submersible drilling or production platforms
8905 90 10 Sea-going light vessels, fire-floats, floating cranes and other vessels, the navigability of
which is subsidiary to their main function (excl. dredgers, floating or submersible drilling or
production platforms; fishing vessels and warships)
III. VIDAUKI
Skra yfir stofnanir sem um getur i a-lio 5. gr.
1.  SBERBANK
2. VIB BANK
3.  GAZPROMBANK
4. VNESHECONOMBANK (VEB)
5. ROSSELKHOZBANK

B-deild — Utgafud.: 28. oktober 2014
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